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Allgemeine Hinweise

BESONDERE HINWEISE

- Beachten Sie bei der Installation alle nationalen
und regionalen Vorschriften und Bestimmungen.

- Das Gerat ist nicht fiir die AuRenaufstellung
zugelassen.

- Beachten Sie die Bedingungen an den Auf-
stellraum (siehe Kapitel ,,Technische Daten /
Datentabelle®).

- Halten Sie die Mindestabstande ein (siehe Kapitel
~Vorbereitungen / Montageort”).

- Der Anschluss an das Stromnetz ist nur als fes-
ter Anschluss erlaubt. Das Gerat muss iiber eine
Trennstrecke von mindestens 3 mm allpolig vom
Netzanschluss getrennt werden konnen.

- Beachten Sie die fiir das Gerat notwendige Ab-
sicherung (siehe Kapitel , Technische Daten/
Datentabelle®).

- Entleeren Sie das Gerat wie im Kapitel ,,Aullerbe-
triebnahme* beschrieben.

- Installieren Sie ein baumustergepriiftes Sicher-
heitsventil in der Kaltwasserzulaufleitung.

- Der maximale Druck in der Kaltwasserzulauf-
leitung muss mindestens 20 % unter dem An-
sprechdruck des Sicherheitsventils liegen. Bei
hoherem maximalem Druck in der Kaltwasser-
zulaufleitung miissen Sie ein Druckminderventil
installieren.

- Dimensionieren Sie die Ablaufleitung so, dass bei
voll gedffnetem Sicherheitsventil das Wasser un-
gehindert ablaufen kann.

- Montieren Sie die Ablaufleitung des Sicherheits-
ventils mit einer stetigen Abwartsneigung in
einem frostfreien Raum.

- Die Ablaufoffnung des Sicherheitsventils muss zur
Atmosphére geoffnet bleiben.

INSTALLATION

1. Aligemeine Hinweise

Diese Anleitung richtet sich an den Fachhandwerker.

1.1 Mitgeltende Dokumente
0 321943 LWZ 604 air Bedienung

1.2

Erlduterung zur Ermittlung und Interpretation der angegebenen
Leistungsdaten nach Norm

Leistungsdaten nach Norm

Norm: EN 13141-7, EN 14511, EN 16147, EN 16573

Die inshesondere in Text, Diagrammen und technischem Daten-
blatt angegebenen Leistungsdaten wurden nach den Messbedin-
gungen der in der Uberschrift dieses Abschnitts angegebenen
Normen ermittelt. Abweichend von der Norm EN 14511 handelt
es sich bei den Leistungsdaten fiir Luft/Wasser-Inverterwéarme-
pumpen bei Quellentemperaturen > -7 °C um Teillastwerte. Die
diesbeziigliche prozentuale Gewichtung im Teillastbereich kann
der EN 14825 und den EHPA-Giitesiegel-Regularien entnommen
werden.

Die vorgenannten Messbedingungen entsprechen in der Regel
nichtvollstdndig den bestehenden Bedingungen beim Anlagenbe-
treiber. Abweichungen konnen in Abhangigkeit von der gewahlten
Messmethode und dem Ausmall der Abweichung der gewahlten
Methode von den im ersten Absatz dieses Abschnitts definierten
Messbedingungen erheblich sein. Weitere die Messwerte beein-
flussende Faktoren sind die Messmittel, die Anlagenkonstellation,
das Anlagenalter und die Volumenstrome.

Eine Bestdtigung der angegebenen Leistungsdaten ist nur mog-
lich, wenn auch die hierfiir vorgenommene Messung nach den
im ersten Absatz dieses Abschnitts definierten Messbhedingungen
durchgefiihrt wird.

2. Sicherheit

Die Installation, Inbetriebnahme sowie Wartung und Reparatur
des Gerates darf nur von einem Fachhandwerker durchgefiihrt
werden.

2.1

Wir gewahrleisten eine einwandfreie Funktion und Betriebssicher-
heit nur, wenn das fiir das Gerat bestimmte Original-Zubehor und
die originalen Ersatzteile verwendet werden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

2.1.1 Elektroinstallation

WARNUNG Stromschlag

Fiihren Sie alle elektrischen Anschluss- und Installati-
onsarbeiten entsprechend den nationalen und regiona-
len Vorschriften aus.

DEUTSCH
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Sicherheit

WARNUNG Stromschlag
Schalten Sie vor jeglichen Arbeiten im Inneren des Ge-
rates das Gerat spannungsfrei.

WARNUNG Stromschlag

Der Anschluss an das Stromnetz ist nur als fester An-
schluss erlaubt. Das Gerat muss iiber eine Trennstrecke
von mindestens 3 mm allpolig vom Netzanschluss ge-
trennt werden konnen. Diese Anforderung wird von
Schiitzen, LS-Schaltern, Sicherungen usw. erfiillt.

Sachschaden
Die angegebene Spannung muss mit der Netzspannung
Ubereinstimmen. Beachten Sie das Typenschild.

2.2 Vorschriften, Normen und Bestimmungen

Hinweis
Beachten Sie alle nationalen und regionalen Vorschriften
und Bestimmungen.

WARNUNG Verbrennung

Beachten Sie hinsichtlich der brandschutztechnischen
Installationsvorschriften fiir die Errichtung der Liif-
tungsanlage die landesrechtlichen Regelungen und
Vorschriften. In Deutschland sind dies inshesondere die
bauaufsichtliche Richtlinie iiber die brandschutztechni-
schen Anforderungen an Liiftungsanlagen in der jeweils
geltenden Fassung.

2.3 Betrieb des Gerites in Gebduden mit
Feuerstatten

Sind in der Wohnung Feuerstétten (Kachelofen, Kamine usw.)
vorgesehen, muss der zustdndige Schornsteinfeger schon in der
Planungsphase einbezogen werden. Er beurteilt, ob die gesetz-
lichen Regelungen eingehalten werden. Dabei wird zwischen
raumluftunabhdngigen und raumluftabhdngigen Feuerstatten
unterschieden. Fiir den gemeinsamen Betrieb von Feuerstatte
und Wohnungsliiftungsanlage empfehlen wir die Auswahl einer
raumluftunabhangigen Feuerstatte mit Zulassung, in Deutschland
mit DIBt-Zulassung.

2.3.1 Raumluftunabhéngige Feuerstatten

Im Zusammenhang mit raumluftunabhdngigen Feuerstétten sind
in der Regel keine weiteren SchutzmaRBnahmen erforderlich. Die
Beurteilung erfolgt durch den Schornsteinfeger.

2.3.2 Raumluftabhdngige Feuerstatten

WARNUNG Verletzung

Soll eine raumluftabhdngige Feuerstatte mit der Woh-
nungsliiftungsanlage betrieben werden, ist der Einbau
einer gepriiften Sicherheitseinrichtung erforderlich.
AuBerdem muss die Feuerstatte iiber einen separaten
Verbrennungsluftanschluss verfiigen.

Bei einer raumluftabhdngigen Feuerstatte muss zwischen einem
wechselseitigen und einem gemeinsamen Betrieb von Liiftungs-
anlage und Feuerstdtte unterschieden werden.

4
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Wechselseitiger Betrieb

Wechselseitiger Betrieb bedeutet, dass bei Inbetriebnahme der
Feuerstatte die Wohnungsliiftung abgeschaltet wird und nicht in
Betrieb gehen kann.

Hinweis

Der wechselseitige Betrieb ist nicht zu empfehlen, da in
diesem Fall die Heizung und die Warmwasserbereitung
ausschlieRlich von der elektrischen Not-/Zusatzheizung
versorgt werden.

Gemeinsamer Betrieb

WARNUNG Verletzung

Es muss sichergestellt werden, dass keine Rauchgase in
den Aufstellraum gelangen kdnnen und der Feuerstat-
te immer geniigend Verbrennungsluft zugefiihrt wird.
Dazu muss eine gepriifte Sicherheitseinrichtung instal-
liert werden, die den Schornsteinzug iiberwacht und im
Fehlerfall das Liiftungsgerat ausschaltet.

Die Einrichtung zur Differenzdruckiiberwachung sollte folgende
Anforderungen erfiillen:

- Uberwachung des Differenzdruckes zwischen dem Verbin-
dungsstiick zum Schornstein und dem Aufstellraum der
Feuerstatte.

- Maglichkeit zur Anpassung des Abschaltwertes fiir den Diffe-
renzdruck an den Mindestzughedarf der Feuerstatte.

- Potentialfreier Kontakt zum Ausschalten der Liiftungsfunktion
bzw. der Warmepumpenfunktion.

- Anschlussmoglichkeit einer Temperaturmessung, damit die
Differenzdruckiiberwachung nur bei Betrieb der Feuerstatte
aktiviert wird und Fehlabschaltungen durch Umwelteinfliisse
vermieden werden kdnnen.

Hinweis

Differenzdruckschalter, die den Druckunterschied zwi-
schen AuRenluftdruck und Druck im Aufstellraum der
Feuerstatte als Ansprechkriterium heranziehen, sind
nicht geeignet.

» SchlieRen Sie die Sicherheitseinrichtung mit einem poten-
tialfreien Kontakt an die Klemme XD03-6/7 (Kontakt ,,Ofen/
Kamin“) an. Dazu empfehlen wir, ein 5-adriges Kabel zwi-
schen Feuerstatte und Liiftungsgerat zu installieren.

Beim Auslésen der Sicherheitseinrichtung kann die Wohnungsliif-
tung abgeschaltet und die integrierte Warmepumpe des Gerates
gesperrt werden. Das Verhalten des Gerdtes nach dem Ausl6-
sen der Sicherheitseinrichtung kénnen Sie mit dem Parameter
»OFEN / KAMIN* festlegen.

Falls das gesamte Gerat bei Auslésen der Sicherheitseinrichtung
ausgeschaltet werden soll, konnen Sie die Sicherheitseinrichtung
in der Netzzuleitung der Steuerung einbinden.

Da das Gerdt im Aufstellraum einen Unterdruck erzeugen kann,
empfehlen wir, beim Betrieb mit einer Feuerstatte eine dicht
schlieRende Tiir zwischen Aufstellraum und Wohnbereich einzu-
setzen. Ist der Aufstellraum aufgrund seiner Nutzung an das Ab-
luftsystem angeschlossen, miissen Sie fiir diesen Sonderfall auch
ein Zuluftventil im Aufstellraum einplanen, um den Unterdruck
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Geratebeschreibung

im Aufstellraum nicht weiter zu erhdhen. Der vom Gerat erzeugte
Unterdruck im Aufstellraum wird stark vom Druckverlust der Au-
Renluftleitung beeinflusst. Aus diesem Grund sollte besonders die
AuRenluftleitung so kurz wie moglich ausgefiihrt werden.

Hinweis

Der maximal zuldssige Druckverlust (siehe Kapitel ,Tech-
nische Daten / Datentabelle / Max. Druckverlust AuRen-
luft“) darf nicht Giberschritten werden.

3. Geratebeschreibung

Das Gerat besteht aus einem Funktionsmodul und einem Speicher-
modul, die in getrennten Verpackungseinheiten geliefert werden.
Das breitere Modul mit den vier Luftschlauch-Anschliissen im De-
ckel ist das Funktionsmodul.

Die zur Montage bendtigten Bauteile befinden sich in einem se-
paraten Karton in der Verpackung des Funktionsmoduls.

3.1

Mit dem Gerat werden geliefert:
- Bedienungsanleitung
- Installationsanleitung

Lieferumfang

- Transporthilfe, bestehend aus zwei Winkelblechen mit
Schrauben zur Befestigung am Gerat

- Bedienteil

- AuRenfiihler

- vier StellfiiRe fiir das Speichermodul

- acht Gleitschuhe zum einfacheren Platzieren des Gerates
- Schlauchschellen zum Befestigen der Luftschlduche

- Isolierklebeband zum Abdichten des Innenschlauches an den
Schlauchstutzen

- PE-Platte fiir den Anschluss eines Erdreich-Warmeiibertra-
gers oder einer externen AuRenluftansaugung

- Befestigungsmaterial (Schrauben, Scheiben, usw.)

- Luftschlauch fiir die Verbindung des Anschlusses ,, Zuluft* mit
dem Anschluss ,Luftheizung Eintritt”

3.2 Notwendiges Zubehdr
- Warmegeddammter Luftschlauch, &4 m
- Warmegedammte Wanddurchfiihrung mit AuRenwandgitter

3.3 Weiteres Zubehor
- zusétzliches Bedienteil mit Wandaufbaugehduse
- Ersatzfilter-Set

- Umlenkhaube (ermdglicht die Aufstellung des Gerates in
Rdaumen mit einer Raumhadhe von 2,20 bis 2,50 m)

- Schalldédmpfer DN 315

- Gliederanode

- Filterbox (fiir den Einbau in runde Liiftungsrohre DN 160)
- Kondensatpumpe PK10

- Schutztemperaturregler fiir FuBbodenheizung

3.4 Funktion des Gerates

Der Zuluftliifter saugt AuBenluft in das Gerdt. Der Abluftliifter
saugt Abluft aus den Wohnrdumen in das Gerat. AulRenluft und
Abluft werden durch Partikel-Luftfilter in getrennte Kanale eines
Kreuzgegenstrom-Warmeiibertragers gefiihrt. Die AuRenluft wird
im Kreuzgegenstrom-Warmelbertrager erwarmt, durch einen
Warmetauscher im Speichermodul auf Heiztemperatur erwarmt
und als Zuluft den Wohnrdumen zugefiihrt. Die Abluft kiihlt im
Kreuzgegenstrom-Warmelbertrager ab und wird als Fortluft
durch den Verdampfer und dann ins Freie gefiihrt.

Der Kreuzgegenstrom-Warmediibertrager sorgt dafiir, dass die
Wérme der Abluft bis zu 90 % mit der Zuluft in den Wohnraum
zuriickgefiihrt wird.

Zusatzlich wird Warme aus der AuRenluft durch eine Luft/Was-
ser-Warmepumpe gewonnen. Die im Verdampfer der AuRenluft
entzogene Energie wird im Verfliissiger an das Heiz- bzw. Warm-
wassersystem iibertragen.

Bei niedrigen AuRentemperaturen oder groBem Warmebedarf
des Heiz- bzw. Warmwassersystems wird der zusatzliche War-
mebedarf von einer elektrischen Not-/Zusatzheizung abgedeckt.

Sie konnen an das Gerét eine kleine FuRbodenheizung oder einen
Badheizkorper anschlieRen, der in einem Raum temperaturge-
fihrt wird. Die Leistung dieses Heizkreises ist begrenzt (siehe
Kapitel ,, Technische Daten / Datentabelle®).

3.4.1 Nutzung von Solarenergie

Im Gerdt ist ein Solar-Warmeiibertrager eingebaut. An diesen
kénnen Sie durch die Gerateanschliisse ,,Solar Vorlauf* und ,,Solar
Riicklauf* eine thermische Solaranlage anschliel3en. Solarunter-
stiitzung ist sowohl im Heizbetrieb als auch im Warmwasserbe-
trieb moglich. Eine Differenztemperaturregelung fiir die Solaran-
lage ist in der Regelung des Gerates integriert.

Sachschaden

Die Solarkreispumpe wird in einigen Betriebszustdnden
getaktet betrieben. Es darf keine Hocheffizienzpumpe
verwendet werden. Andernfalls kdnnen das Gerét und
die Solarkreispumpe beschadigt werden.

3.4.2 Einfrierschutz Kreuzgegenstrom-Warmeiibertrager

Einin den AuRRenluftvolumenstrom eingebauter Warmeubertrager
warmt die AuRenluft vor und verhindert ein Einfrieren des Kreuz-
gegenstrom-Warmedibertragers.

DEUTSCH
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Vorbereitungen

3.t.3 Energiesparende Trinkwasser-Erwarmung

Sachschaden
Der Boden im Aufstellraum muss wasserunempfindlich

sein. Wahrend des Gerétebetriebs scheidet die AuRen-
luft taglich bis zu 50 | Kondensat aus. Bei fehlerhafter
oder mangelnder Wartung kann Wasser austreten. Wir
1 empfehlen, im Aufstellraum einen Bodenablauf zu ins-
tallieren.
4.1.1 Mindestabstiande
AuBen-/Fortluftanschluss mit Umlenkhaube
[
2
2 o
g N
g N 2500 o
g 3
1 Speichertemperaturfiihler obere Position
2 Speichertemperaturfiihler untere Position
Wenn der Speichertemperaturfiihler in der unteren Position ist,
wird der gesamte Speicherinhalt auf der gewiinschten Warmwas- S
sertemperatur gehalten. I
Wenn der Speichertemperaturfiihler in der oberen Position ist, \ -
wird nur der obere Bereich des Speichers mit der gewiinschten
Warmwassertemperatur vorgehalten. V j E/
: \
H N
4. Vorbereitungen =y — -
41 Montageort 4 ‘
Der Montageort darf nicht oberhalb von 2000 m liegen. ( @ @ @ @“J Zd
Um die Fronttiir ungehindert 6ffnen zu kdnnen, ist vor sowie ‘Eﬂ '
rechts neben dem Gerét ein Mindestfreiraum erforderlich. Die 3 9
erforderliche Raumhohe héngt davon ab, ob eine Umlenkhaube X g
verwendej[ wird oder ob die Luftschlaqche dlrek'aangesch.!ossen , g
werden (siehe Kapitel ,,Montageort/ Mindestabstédnde®). Fiir Ser- LA °

vicearbeiten muss auf der rechten Gerateseite ein Mindestabstand
eingehalten werden.

Das Gerat darf nicht in Feuchtraumen installiert werden.

Der Raum, in dem das Gerét installiert wird, muss folgende Be-
dingungen erfiillen:

- Der Raum muss frostfrei sein.

- Der FuBboden muss tragfahig sein. Zusatzlich zum Gewicht
des Gerates muss der Speicherinhalt beriicksichtigt werden.

- Der Untergrund muss waagerecht, eben, fest und dauerhaft
sein.

- Bei Aufstellung des Gerédtes in einem Heizraum miissen Sie
sicherstellen, dass der Betrieb des Heizgerates nicht beein-
trachtigt wird.

- Aufgrund der Kaltemittelmenge muss das minimale Volumen
des Aufstellraumes beachtet werden (siehe Kapitel ,,Techni-
sche Daten / Datentabelle®).
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INSTALLATION
Vorbereitungen

AuRen-/Fortluftanschluss mit Luftschlauch Anschluss AuBenluft Wohnungsliiftung optional

| B =
L

= [

DEUTSCH
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1 Filterbox

>100

CRENO @coﬁg ey 4.2 Luftfiilhrung

N Vermeiden Sie einen Kurzschluss der Luftstrome. Die Luftein-
d @ @ @ 1 _— tritts- und Luftaustrittséffnungen in den AuBenwanden sollten

liber Eck angebracht werden. Bei Anordnung der Lufteintritts-
= und Luftaustrittséffnungen an derselben Gebaudeseite muss ein
Mindestabstand von 2 m zwischen den Offnungen eingehalten
werden. Sofern dies nicht maglich ist, stellen sie eine Trennung
der Luftvolumenstréme her, z. B. durch eine Trennwand oder Be-
a pflanzung zwischen der Ansaug- und Ausblasoffnung.

D0000069587

Richten Sie die Offnungen nicht in Richtung benachbarter Fenster
Anschluss AuBenluft Erdwarmeiibertrager von Wohn- und Schlafraumen.

NN 4.3 Schallemission

Schallschutz fiir Nachbarraume des Aufstellraumes

Das Gerat istim normalen Betrieb leise. Beim Betrieb an der Ein-
satzgrenze unter Volllast kénnen aufgrund der hohen Leistungs-
= dichte Schallemissionen auftreten. Diese Schallemissionen kdnnen
in angrenzenden Rdumen storen. Dies gilt besonders, wenn der
Aufstellraum an Wohn- oder Schlafrdume grenzt. Zur Vermeidung
einer Schallbeldstigung sind Maknahmen zur Schalldampfung er-
forderlich, z. B. héhere Anforderungen an das SchallddmmmaR
/1 der Innenwand. Rohrbefestigungen und Wanddurchfiihrungen
= missen korperschallgedammt werden. Wir empfehlen fiir die
Wand zwischen Aufstellraum und Wohnraum einen Wandaufbau,
der das folgende SchallddmmmaR sicherstellt:

- 45 dB(A) fiir angrenzende Wohn- und Schlafrdume
- 40 dB(A) fiir andere Raume

Tiiren sollten der Schallschutzklasse SK 3 entsprechen.

Steht das Gerat mit der Riickseite zum Nachbarraum, empfehlen
wir das folgende Schallddmmmal:

- 55 dB(A) fiir angrenzende Wohn- und Schlafrdume
1 Filterbox - 50 dB(A) fiir andere Raume

=300

D0000019266
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Vorbereitungen

Ein Durchgang zum Nachbarraum wird nicht empfohlen.

Der FuRBboden muss zwischen Aufstellraum und Wohn- oder
Schlafraum sorgféltig entkoppelt werden. Achten Sie darauf, dass
auf oder in der Wand keine Rohrleitungen verlegt werden und die
Luftkanéle entkoppelt sind.

Wird der Aufstellraum des Gerdtes in die Be- und Entliiftung
des Gebdudes einbezogen, muss ein Abluft- und ein Zuluftven-
til eingeplant werden. Damit keine Uberstréméffnung in der Tiir
erforderlich ist, miissen die Zu- und Abluftvolumenstréme aus-
geglichen werden.

Hinweis

Beim Betrieb im Rohbau ohne Tiiren kann das Gerat
laut wirken. Dies liegt an der fehlenden Schallddampfung
durch Einrichtungsgegenstande und sollte bei bezoge-
nem Geb&ude nicht mehr auftreten.

SchalldammmaR 45 dB(A)

Ein SchalldammmaR von 45 dB(A) erreichen Sie z. B. durch eine
Leichtbauwand in Holzstanderbauweise mit einem Querschnitt der
Holzstander von 60 x 60 mm und Vollddmmung. Die Wand muss
beidseitig beplankt werden mit je einer 12,5-mm-Gipsfaserplatte
und einer 10-mm-Gipsfaserplatte.

D0000047127

1 Holzsténder 60 x 60 mm
2 Gipsfaserplatte 12,5 mm
3 Gipsfaserplatte 10 mm

SchalldimmmaR 55 dB(A)

Ein SchallddmmmaR von 55 dB(A) erreichen Sie z. B. durch eine
Leichtbau-Doppelwand mit einem Querschnitt der Holzstander von
60 x 60 mm, Vollddmmung und 30 mm Trennfuge. Die Wand muss
beidseitig beplankt werden mit je 2 x 12,5-mm-Gipsfaserplatten.

D0000047126

1 Trennfuge 30 mm
2 Holzstander 60 x 60 mm
3 Gipsfaserplatte 12,5 mm

321944-40228-9271_LWZ_604_air_Installation_de.indd 8

Schallentkopplung

Mit den schwingungsdampfenden StellfiiRen ist es moglich, das
Gerat auf schwimmendem Estrich aufzustellen, wenn dieser fach-
gerecht ausgefiihrt ist. Nehmen Sie andernfalls eine Entkopplung
vor.

Bei Aufstellung des Gerates auf einer Holzbalkendecke miissen Sie
besondere MalRnahmen gegen Korperschalliibertragung treffen.

Aufstellung auf Fundament

26_04_01_0290

IS
SR fg?’@mﬁ.

1 Betondecke

2 Trittschallddmmung

3 Schwimmender Estrich
4 Estrich aussparen

Die Entkopplung ist auch nachtraglich durch Aufschneiden des
Estrichs rings um das Gerat moglich.

Aufstellung auf Estrich mit Trittschallddmmung

26_04_01_0291

1 Betondecke

2 Trittschallddmmung

3 Schwimmender Estrich
4 Estrich aussparen

» Fiihren Sie an Rohrbefestigungen und Wanddurchfiihrungen
eine Korperschallddmmung aus.

4.4 Elektroinstallation

Die Genehmigung des zustandigen Energieversorgungsunterneh-
mens muss vorliegen.

WARNUNG Stromschlag

Fiihren Sie alle elektrischen Anschluss- und Installati-
onsarbeiten entsprechend den nationalen und regiona-
len Vorschriften aus.

16.11.2017 10:04:33
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Vorbereitungen

WARNUNG Stromschlag

Das Gerat enthalt Frequenzumrichter (z. B. drehzahlge-

regelte Verdichter, Hocheffizienz-Umwalzpumpen oder

Hocheffizienz-Liifter). Im Fehlerfall konnen Frequenzum-

richter Fehlergleichstrome verursachen. Wenn Fehler-

strom-Schutzeinrichtungen vorgesehen sind, miissen

diese allstromsensitive Fehlerstrom-Schutzeinrichtun-

gen (RCD) vom Typ B sein.

Ein Fehlergleichstrom kann Fehlerstrom-Schutzeinrich-

tungen vom Typ A blockieren.

» Stellen Sie sicher, dass die Spannungsversorgung
fiir das Gerat von der Hausinstallation getrennt ist.

Die elektrischen Daten sind im Kapitel ,Technische Daten / Daten-
tabelle” aufgefiihrt. Verlegen Sie entsprechend der Absicherung
folgende Kabelquerschnitte:

Absicherung Gerdtekomponente Mindest-Kabelquerschnitt

10 A 1,5 mm?

16 A Steuerung 1,5 mm?
elektrische Not-/Zusatz- 2,5 mm?
heizung

1,5 mm2 bei nur zwei belasteten
Adern und Verlegung auf einer
Wand oder im Elektroinstallations-
rohr auf einer Wand.

2,5 mm?

Verdichter (1-phasig)

Hinweis
Verlegen Sie die Versorgungsspannungsleitungen und
die Steuerspannungsleitungen getrennt voneinander.

Hinweis
Sichern Sie die drei Stromkreise fiir das Gerat, die elektri-
sche Not-/Zusatzheizung und die Steuerung getrennt ab.

4.5 Sauerstoffdiffusion

Sachschaden
Vermeiden Sie offene Heizungsanlagen und nicht diffusi-
onsdichte Kunststoffrohr-FuRbodenheizungen.

Bei nicht diffusionsdichten Kunststoffrohr-FuBbodenheizungen
oder offenen Heizungsanlagen kann am Warmedibertrager im
Warmwasserspeicher, Stahlheizkorpern oder Stahlrohren wegen
Sauerstoffdiffusion Korrosion an den Stahlteilen auftreten.

Sachschaden

Die Korrosionsprodukte, wie zum Beispiel Rostschlamm,
konnen sich im Verfliissiger der Warmepumpe absetzen
und durch Querschnittsverengung Leistungsverluste der
Warmepumpe oder ein Abschalten durch den Hochdruck-
wachter bewirken.

4.6 Transport

Sachschaden

Falls Sie das Gerat ohne Verpackung und ohne Palette
transportieren, kann die Geréteverkleidung beschadigt
werden. Demontieren Sie in diesem Fall die Seitenwénde
und die Tiiren.

4.6.1 Funktionsmodul

Damit das Gerdt vor Beschddigung geschiitzt ist, sollten Sie es
in der Verpackung und senkrecht transportieren. Bei beengten
Transportbedingungen kénnen Sie das Gerdt auch in Schraglage
transportieren.

Zum leichteren Transport konnen Sie an der Riickseite des Funk-
tionsmoduls eine Transporthilfe montieren. Die Transporthilfe
besteht aus zwei Winkelblechen.

» Montieren Sie links und rechts vertikal je eines der
Winkelbleche.

'.
0 >l
Tt

]
N JlE.

D0000073256

1 Transporthilfe
» Schieben Sie ein stabiles Rohr als Tragegriff durch die Locher
der Transporthilfe.

» Die Transporthilfe eignet sich auch zur Befestigung an einem
Kran, um das Gerét an den Aufstellort zu transportieren.

4.6.2 Speichermodul

Sachschaden
Fassen Sie zum Transport des Speichermoduls nicht an
die Anschlussrohre, damit sich diese nicht verbiegen.

Hinweis

Wir empfehlen, das Speichermodul mit Palette zum Auf-
stellort zu transportieren. Die Palette bietet mehr Griff-
moglichkeiten als das Gehause des Speichermoduls.

In der Riickwand befinden sich oben zwei Griffmulden.

D0000069609

1 Griffmulden

DEUTSCH
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5. Montage
5.1 Funktionsmodul aufstellen

Sachschaden

Kippen Sie das Funktionsmodul nicht zu stark an. Bo-
denberiihrungen des Gehauses kdnnen zu Lackschdden
fiihren.

[y

[ H ]

D0000074598

—

1 Aufhéngeschrauben des Blendenrahmens

Die Blende, die spater an der Vorderseite des Gerates angebracht
wird, ist ab Werk an der linken Seite des Funktionsmoduls auf-
gehangt.

» Heben Sie die Blende leicht an und nehmen Sie die Blende
vom Funktionsmodul ab.

» Drehen Sie die beiden Aufhdngeschrauben, auf denen die
Blende hing, aus der seitlichen Querstrebe des Funktions-
moduls heraus. Falls die Schrauben nicht entfernt werden,
storen sie beim Zusammenschieben- und schrauben von
Funktions- und Speichermodul.

» Legen Sie die Schrauben beiseite und verwenden Sie eine
dieser Schrauben spéater zur Befestigung der Blende am
Gerat.

» Entfernen Sie die auf der Palette befestigten Holzleisten, die
wahrend des Transports das Verrutschen des Gerates verhin-
dert haben.

» Offnen Sie die Tiir des Funktionsmoduls.

10
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D0000046700

1 Befestigungsschraube der rechten Seitenwand
» Losen Sie oben im Spalt zwischen Tiir und Gerét die Befesti-
gungsschraube der rechten Seitenwand.

» Schieben Sie die rechte Seitenwand des Funktionsmoduls
vorsichtig nach oben und nehmen Sie die Seitenwand vom
Gerat ab.

D0000069723

N
1=

» Losen Sie die 7 Schrauben, mit denen die Tiir am Gerat be-
festigt ist.

» Nehmen Sie die Tiir ab.

» Nehmen Sie das Funktionsmodul vorsichtig von der Palette.

» Schieben Sie die im Lieferumfang enthaltenen Gleitschuhe

unter die StellfiiRe, damit Sie das Funktionsmodul leichter an
die gewiinschte Position schieben kénnen.

» Entfernen Sie die Gleitschuhe, wenn sich das Gerat am Auf-
stellort befindet.

16.11.2017 10:04:36
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Montage

Anschluss ,,AuBenluft Wohnungsliiftung optional*

Hinweis

Beachten Sie den Mindestabstand an der Riickseite des
Gerates. Siehe Kapitel ,Vorbereitungen / Montageort /
Mindestabstande”.

\n

1.
»~

1 oberes Frontblech

2 Kreuzgegenstrom-Warmeliibertrager
3 AuRenluft-Filterkassette

» Entfernen Sie das obere Frontblech.

» Losen Sie die Schrauben des Deckels, der an der Riickseite
des Funktionsmoduls den Anschluss ,,AuBenluft Wohnungs-
liftung optional“ abdichtet.

» Entfernen Sie den Deckel.

D0000045966

» Trennen Sie an der Riickwand des Funktionsmoduls die Stege
der vorgestanzten Offnung mit einem Seitenschneider durch.

Wenn Sie das ausgestanzte Blech entfernt haben, wird die
EPS-Dammung sichtbar.

D0000045984

Sachschaden

Der hinter der EPS-Dammung liegende Warmeiibertrager

darf nicht beschadigt werden.

» Schneiden Sie nicht im unteren Drittel der auf der
EPS-Dammung vorgezeichneten Ringnut.

» Schneiden Sie in der EPS-Dammung die gestrichelt abge-
bildeten oberen zwei Drittel der Ringnut mit einem Messer
vorsichtig ein.

» Driicken Sie das Kernstiick nach innen, brechen Sie es vor-
sichtig heraus und entnehmen Sie es.

» Glatten Sie die Bruchstellen.

» Reinigen Sie die Offnung.

» Schieben Sie das Wickelfalzrohr durch das Loch (max. 30 mm
tief).

» Dichten Sie den Spalt zwischen Wickelfalzrohr und EPS-Dam-
mung mit Dichtband ab.

» Ziehen Sie den Kreuzgegenstrom-Warmeiibertrager heraus.

» Greifen Sie in die beiden Grifflocher und ziehen Sie die Au-
Renluft-Filterkassette heraus.

» Schieben Sie die im Lieferumfang enthaltene Platte anstelle
der AuRenluft-Filterkassette in das Gerat.

Hinweis

Montieren Sie im AuRenluftkanal einen Filter als Ersatz
fiir den geréteinternen AuBenluft-Filter, der zuvor ausge-
baut wurde. Eine Luftfilterbox mit Grobstaubfiltermatte
erhalten Sie als Zubehor.

Verbindungswinkel hinten unten montieren

(=]
S
& /

@

)
26_04_01_0555

» Stecken Sie den Verbindungswinkel am hinteren linken Stell-
fuR des Funktionsmoduls zwischen Gerateboden und Stell-
fuR. Befestigen Sie den Verbindungswinkel mit zwei Schrau-
ben an der Riickwand des Funktionsmoduls.

» Richten Sie das Funktionsmodul senkrecht aus, indem Sie an
den hohenverstellbaren StellfiiBen drehen.

5.2 Speichermodul aufstellen

D0000074600

» Losen Sie am Speichermodul die Schrauben des Deckels.

» Greifen Sie durch die Offnung an der rechten Seite des Spei-
chermoduls und driicken Sie den Deckel des Speichermoduls
nach oben.

» Entfernen Sie den Deckel des Speichermoduls.

1"
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D0000069728

—

1 Vorderwand des Speichermoduls
2 Schraube fiir die Befestigung der Vorderwand

» Heben Sie die Vorderwand des Speichermoduls etwas an und
nehmen Sie die Vorderwand vom Speichermodul ab.

» Nehmen Sie das Speichermodul vorsichtig von der Palette.

» Stecken Sie die im Lieferumfang enthaltenen Gleitschuhe
unter die StellfiiRe.

» Richten Sie das Speichermodul senkrecht aus, indem Sie an
den hohenverstellbaren StellfiiRen drehen. Richten Sie das
Bodenblech so aus, dass es & bis 5 mm hdher als das Boden-
blech des Funktionsmoduls ist. Um diesen Betrag sinkt das
Speichermodul beim Befiillen mit Wasser ab.

Hinweis

Die StellfiiRe diirfen nicht vollstandig hineingedreht sein,
da Sie sonst nicht den Verbindungswinkel zwischen Bo-
denblech und StellfuR schieben konnen.

5.2.1 Speichertemperaturfiihler

D0000074601

1 Schraube fiir die Befestigung der Seitenwand
2 Winkelblech zur Befestigung der Seitenwand

» Losen Sie die Schraube und das Winkelblech, mit denen die
Seitenwand befestigt ist.

» Heben Sie die Seitenwand etwas an und nehmen Sie sie vom
Speichermodul ab.

» Drehen Sie an der Unterseite der Palette die Schrauben he-
raus, mit denen das Speichermodul an der Palette befestigt
ist.

Sachschaden

Falls Sie die Verkleidungsteile nicht wie beschrieben de-
montiert haben, kippen Sie das Speichermodul nicht zu
stark an. Bodenberiihrungen des Gehauses konnen zu
Lackschaden fiihren.

26_04_01_0550

1 Einpressmutter in der Unterseite des Speichermoduls

2 StellfuR mit Mutter zum Montieren mit einem Maulschlissel

3 Gleitschuh

» Kippen Sie das Speichermodul vorsichtig so weit an, dass Sie
die StellfiiBe einschrauben konnen.

» Schrauben Sie die StellfiiRe in die Einpressmuttern, in denen
vorher das Speichermodul an der Palette befestigt war.

12
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D0000069580

1 Speichertemperaturfiihler obere Position
2 Speichertemperaturfiihler untere Position
3 Zugentlastung

Im Auslieferungszustand ist der Speichertemperaturfiihler in der
unteren Fiihlerhiilse des Speichers.

Die obere Fiihlerhiilse ist fiir den energiesparenden Betrieb (siehe
Kapitel ,Interne elektrische Leitungen anschlieRen®).

16.11.2017 10:04:40
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5.3 Module verbinden

5.3.1 Speichermodul in Richtung Funktionsmodul schieben

» Schieben Sie das Speichermodul vorsichtig in Richtung des
Funktionsmoduls, sodass sich der hintere rechte StellfuR des
Speichermoduls nahe der Aussparung des Verbindungswin-
kels befindet.

5.3.2 Module elektrisch verbinden

Aus der linken Seite des Funktionsmoduls sind oben fiinf Kabel
herausgefiihrt.

D0000069782

1 XE17

> Stecken Sie diese Kabel durch die Offnung, die sich rechts
oben im Speichermodul befindet.

» Fiihren Sie die Kabel nach vorn aus dem Speichermodul
heraus.

» Stecken Sie die fiinf Stecker in die dafiir vorgesehenen
Buchsen.

» SchlieRen Sie das Erdungskabel an XE17 an. Vor und hinter
der Ose des Erdungskabels muss eine Zahnscheibe liegen.

5.3.3 Speichermodul und Funktionmodul verbinden

Hinweis

Die StellfiiRe diirfen nicht vollstandig hineingedreht sein,
da Sie sonst nicht den Verbindungswinkel zwischen Bo-
denblech und StellfuR schieben konnen.

» Schieben Sie das Speichermodul weiter in Richtung des
Funktionsmoduls, sodass sich der hintere rechte StellfuR des
Speichermoduls in die Aussparung des Verbindungswinkels
schiebt.

Der untere Verbindungswinkel sorgt dafiir, dass sich das Speicher-
modul automatisch in die endgiiltige Position schiebt.

» Richten Sie das Speichermodul und das Funktionsmodul
durch Drehen der StellfiiRe senkrecht und auf gleiche Hohe
aus.

Hinweis
Beim Befiillen des Speichers senkt sich das Speichermo-
dul um & bis 5 mm ab.

Durch Drehen entgegen dem Uhrzeigersinn konnen Sie den Stell-
fuR herausdrehen und das Gerdt bewegt sich nach oben. Das Spei-
chermodul muss dicht am Funktionsmodul anliegen.

» Entfernen Sie die Gleitschuhe, wenn sich das Gerat am Auf-
stellort befindet.

D0000059852

1 Verbindungsplatten

2 Distanzblech
3 Querriegel

Verbindung oben hinten

» Verbinden Sie das Funktionsmodul und das Speichermodul
oben hinten, indem Sie die Verbindungsplatten auflegen
und je zwei Schrauben durch die Verbindungsplatten in das
Funktionsmodul und in das Speichermodul schrauben.

Querriegel vorn montieren

» Verbinden Sie das Funktions- und das Speichermodul vorn,
indem Sie oben und unten jeweils einen Querriegel an-
schrauben. Mit den im Lieferumfang enthaltenen Distanz-
blechen erreichen Sie einen Niveauausgleich zwischen Spei-
chermodul und Funktionsmodul. Legen Sie auf der Seite des
Funktionsmoduls ein Distanzblech hinter den oberen Quer-
riegel und zwei Distanzbleche hinter den unteren Querriegel.

Sachschaden

Ziehen Sie die Schrauben vor dem Befiillen nur locker
an, damit die Lackierung nicht beschéadigt wird, wenn
sich das Speichermodul beim Befiillen absenkt. Ziehen
Sie die Schrauben nach dem Befiillen an.

13
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Funktionsmodul und Speichermodul hydraulisch verbinden

|

D0000074066

1 Tirverriegelung
2 Unteres Frontblech
3 Halteblech des Sicherheitstemperaturbegrenzers

Oberhalb der Tiir des Funktionsmoduls ist die Tiirverriegelung.

» Driicken Sie die Tiirverriegelung vorn nach oben.

» Ziehen Sie die Tiirverriegelung nach hinten und dann nach
oben, um die Tiirverriegelung auszuhangen.

» Offnen Sie die Tiir des Funktionsmoduls.

» Losen Sie die Befestigungsschrauben des unteren
Frontblechs.

» Nehmen Sie das untere Frontblech ab.

Um mehr Freiraum fiir die Montage zu gewinnen, kann das Hal-
teblech des Sicherheitstemperaturbegrenzers voriibergehend
ausgehangt werden.

» Losen Sie die Schrauben des
Sicherheitstemperaturbegrenzer-Halteblechs.

» Hangen Sie das Halteblech des Sicherheitstemperaturbe-
grenzers aus den Langlochern aus, ziehen Sie es aus dem
Gerat heraus und hangen es von aullen in dieselben Langl6-
cher ein.

Das Funktions- und das Speichermodul miissen durch fiinf Druck-
schlduche hydraulisch verbunden werden. Die Anschliisse am
Speichermodul sind nummeriert. Die Druckschlduche im Funk-
tionsmodul sind nummeriert.

14
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D0000069781

Vorlauf Warmwasser (MFG unten)
Riicklauf

Vorlauf Pufferspeicher

Vorlauf Heizung (MFG hinten)
Riicklauf Pufferspeicher

Ul WN

» Stecken Sie die Druckschlauche auf den Anschluss, der die
gleiche Nummer tragt.

5.t Heizwasseranschluss

Hinweis
Der Heizkreis muss komplett abgesichert werden (Aus-
dehnungsgefaR, Sicherheitsventil).

Die Heizungsanlage muss von einem Fachhandwerker nach den in
den Planungsunterlagen befindlichen Wasser-Installationsplanen
angeschlossen werden.

Hinweis
Entgraten Sie die Rohrenden.

» Setzen Sie an geeigneter Stelle, am hdchsten Punkt der Hei-
zungsanlage, ein Entliftungsventil.

» Spiilen Sie vor dem AnschlieRen des Gerétes das Leitungs-
system griindlich durch. Fremdkadrper, wie SchweiRperlen,
Rost, Sand, Dichtungsmaterial usw. beeintrachtigen die Be-
triebssicherheit des Gerates und konnen zum Verstopfen des
Verflussigers fiihren.

» Entfernen Sie die Schutzkappen von den Anschliissen ,,Hei-
zung Vorlauf” und ,,Heizung Riicklauf*.

Warmedammung

» Fiihren Sie die Warmedammung entsprechend geltender
Vorschriften aus.

16.11.2017 10:04:45
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5.5 Trinkwasseranschluss

Sachschaden

Bei einer Wasserhdrte zwischen 7 und 14 °dH darf die

Trinkwassertemperatur im Gerdt maximal 55 °C betragen.

Bei einer Wasserharte > 14 °dH missen Sie eine Enthér-

tungsanlage installieren, um Korrosion am Platten-War-

meiibertrager zu vermeiden.

» Beachten Sie die Anforderungen an die Trinkwasser-
qualitat (siehe Kapitel ,,Technische Daten / Trinkwas-
serqualitat®).

Als Werkstoffe fiir die Kaltwasserleitung sind Edelstahl, verzinkter
Stahl, Kupfer oder Kunststoff-Rohrsysteme zugelassen.

Als Werkstoffe fiir die Warmwasserleitung sind Edelstahl, Kupfer
oder Kunststoff-Rohrsysteme zugelassen.

» Entfernen Sie die Schutzkappen von den Anschliissen ,Kalt-
wasser Zulauf” und ,Warmwasser Auslauf*.

Sicherheitsventil

Das Gerat ist ein geschlossener Trinkwassererwdrmer. Das Gerat
muss mit einer Druckentlastung versehen werden.

» Installieren Sie ein baumustergepriiftes Sicherheitsventil in
der Kaltwasserzulaufleitung. Der Ansprechdruck des Sicher-
heitsventils muss kleiner oder gleich dem zuldssigen Be-
triebsiiberdruck des Trinkwarmwasserspeichers sein.

Das Sicherheitsventil schiitzt das Gerat vor unzuldssigen
Druckiiberschreitungen. Der Durchmesser der Kaltwasserzulauf-
leitung darf nicht groRer als der Durchmesser des Sicherheits-
ventiles sein.

» Stellen Sie sicher, dass das am Sicherheitsventil austretende
Ausdehnungswasser in einen Abfluss abtropfen kann, z. B. in
ein Becken oder einen Trichter.

Der Abfluss darf nicht absperrbar sein.

» Dimensionieren Sie die Ablaufleitung so, dass bei voll ge-
offnetem Sicherheitsventil das Wasser ungehindert ablaufen
kann.

» Stellen Sie sicher, dass die Ablaufleitung des Sicherheitsven-
tils zur Atmosphare hin gedffnet ist.

» Montieren Sie die Ablaufleitung des Sicherheitsventils mit
einer stetigen Abwartsneigung in einem frostfreien Raum.

Druckminderventil

Beachten Sie, dass Sie in Abhédngigkeit vom Ruhedruck eventuell
zusétzlich ein Druckminderventil bendtigen.

Zirkulation

Eine Warmwasserzirkulation ist aus energetischen Griinden nicht
zu empfehlen. Sollte aufgrund ungiinstiger Leitungsfiihrung den-
noch eine Warmwasserzirkulation erforderlich sein, muss diese
in jedem Fall normgerecht, d. h. zeit- und temperaturgesteuert
ausgefiihrt werden.

5.6
Der Wasserspeicher kann durch den Anschluss ,Kaltwasser Zu-
lauf* gefiillt werden.

» Offnen Sie eine oder mehrere Warmwasserentnahmestellen,
um den Wasserspeicher zu fiillen.

» SchlieRen Sie die Warmwasserentnahmestellen, wenn der
Speicher gefiillt ist.

Wasserspeicher fiillen

57 Kondensatablauf und Uberdruckventil

1
\ _—2
0

D0000074085

1 Sicherheitsventil Ablauf
2 Kondensatablauf

Das Gerat ist an der rechten Seite mit einem Kondensatablauf
ausgestattet.

» SchlieRen Sie an den Kondensatablauf eine Kondensatleitung
an.

Sachschaden
Um einen einwandfreien Ablauf des Kondensats zu ge-

wahrleisten, darf die Kondensatleitung nicht abgeknickt

werden. Legen Sie gegebenenfalls eine Schlaufe.

» Verlegen Sie die Kondensatleitung mit einem ausrei-
chenden Gefélle.

Das Kondensat sollte in einen bodennahen Abfluss geleitet wer-
den. Achten Sie hierbei auf eine ausreichende Beliiftung des Ab-
flusses, zum Beispiel freier Auslauf in einen Siphon. Verwenden
Sie bei unzureichendem Gefalle eine Kondensatpumpe.

» Priifen Sie im Funktionsmodul die Lage der
Kondensatpumpe. Die Kondensatpumpe muss komplett auf
dem Boden aufliegen.

Ablauf des Uberdruckventils

An der rechten Seite des Gerétes ist mit dem Anschluss ,Sicher-
heitsventil Ablauf“ der Ablaufschlauch des Uberdruckventils he-
rausgefiihrt.

» Leiten Sie den Ablaufschlauch in einen Behalter.

Hinweis
Die austretende Warmetragerfliissigkeit darf nicht in
einen Abwasser-Ablauf geleitet werden.

15
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5.8 Elektrischer Anschluss

WARNUNG Stromschlag

Anschlussarbeiten diirfen nur von einem Fachhandwer-
ker entsprechend dieser Anleitung durchgefiihrt werden.
Fiihren Sie alle elektrischen Anschluss- und Installati-
onsarbeiten entsprechend den nationalen und regiona-
len Vorschriften aus.

WARNUNG Stromschlag
Schalten Sie das Gerat spannungsfrei, bevor Sie Arbeiten
am Schaltkasten vornehmen.

WARNUNG Stromschlag

Der Anschluss an das Stromnetz ist nur als fester An-
schluss erlaubt. Das Gerat muss iiber eine Trennstrecke
von mindestens 3 mm allpolig vom Netz getrennt werden
konnen. Diese Anforderung wird von Schiitzen, LS-Schal-
tern, Sicherungen usw. iibernommen.

WARNUNG Stromschlag

An die Kleinspannungsanschliisse des Gerates diirfen
nur Komponenten angeschlossen werden, die mit Si-
cherheitskleinspannung (SELV) arbeiten und eine sichere
Trennung zur Netzspannung sicherstellen.

Durch Anschluss anderer Komponenten konnen Teile des
Gerates und angeschlossene Komponenten unter Netz-
spannung stehen.

Hinweis

Bei einer der Befestigungsschrauben ist eine Zahnschei-
be zur Erdung des Schaltkastendeckels verwendet.
Wenn Sie nach Ihren Arbeiten am Schaltkasten den
Schaltkastendeckel montieren, legen Sie die Zahnscheibe
hinter die Befestigungsschraube.

» Der Schaltkastendeckel ist oben und unten mit einer Lasche
hinter die Seitenwand des Gerates gesteckt.

» Schieben Sie den Schaltkastendeckel nach oben und ziehen
Sie ihn unten vom Gerat ab.

5.8.3 Leitungsverlegung

@ Sachschaden

Die Kabeldurchfiihrungen an der Riickseite des Gerates
sind mit Kabeltiillen verschlossen. Damit kein Wasser
eindringt, schneiden Sie ein maglichst kleines Loch in
die Kabeltiille.

» Schieben Sie alle Anschlussleitungen sowie Fiihlerleitungen
durch eine der Kabeltillen ,Durchfiihrung elektr. Leitungen®,
die sich in der Riickwand des Funktionsmoduls befinden.

5.8.4 Warmepumpe (Verdichter) und elektrische Not-/
Zusatzheizung

» Verwenden Sie nur von uns zugelassene Kompo- ©®i3@
nenten. ]
el ©

Sachschaden Biéi% N =z

Die angegebene Spannung muss mit der Netzspannung B[ +d = a%

libereinstimmen. Beachten Sie das Typenschild. B$©‘§f g z

Iu©n::
) TREL
5.8.1 Allgemeines o [
. . Lo . . i<
Die elektrischen Daten sind im Kapitel ,Technische Daten/Daten- A e |48 N
tabelle* aufgefiihrt. Fiir die Busleitung bendtigen Sie eine Bus- B¥©t§fg " 58
leitung vom Typ |-Y (St) 2x2x0,8 mm?’. Die Busleitung sollte nicht Bi@“ﬁfg L &
ldnger als 50 m sein. =10 o
g D’%}‘ ° %}E B @
5.8.2 Schaltkasten §
XD01
WP Warmepumpe L1 Verdichter
L2 Warmepumpenliifter
L3 Ohne Funktion
XD02

D0000074747

1 Befestigungsschraube des Schaltkastendeckels

» Losen Sie die Befestigungsschrauben des
Schaltkastendeckels.

16
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MFG Elektrische Not-/Zusatzheizung
der Multifunktionsgruppe

Fiir eine optimale Funktion sollten Sie alle drei Stufen der einge-
bauten elektrischen Not-/Zusatzheizung anschliel3en.

16.11.2017 10:04:46
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Montage

5.8.5 Anschluss XD03: Steuerung

-
[N HK2 230V
L Hikz 230V

N FA
MILFA
L sL
ML sL
O o
AL oK

uj

XD03

N Steuerung

% IlIé :Jt?uemng /

D0000069880

XD03
EVU Kontakt fiir Sperre durch Energieversorgungsunterneh-
men (optional)
Steuerung Steuerung
0/K Ofen/Kamin (optional)
SL Schnellliftung (optional)
FA Fenster auf (optional)
HK2 Pumpe 2. Heizkreis

Der Anschluss SL ist ein Eingang (230 V) zum Aktivieren der Liif-
tung durch einen Taster.

Der Anschluss FA ist ein Ausgang (230 V), mit dem bei Passiv-
kithlung z. B. ein automatisch gesteuertes Fenster angesteuert
werden kann.

EVU-Sperre

» SchlieRen Sie das Signal der EVU-Schaltuhr an den Kontakt
XD03/EVU an (siehe Kapitel ,,Inbetriebnahme / EVU-Sperre®).

Sondertarif

Hinweis
Bei Sondertarifanschliissen muss gewahrleistet sein,
dass an Klemme XD03/L1 (Abluftliifter) immer Spannung
anliegt.

5.8.6 Externe Pumpen (PWM)

Hinweis

Die Spannungsversorgung der externen Pumpen erfolgt
nicht durch das Gerat. Die Klemmen der Anschlussklem-
me XDO0& liefern nur Kleinspannung.

AN

Py

B0 IeND He2 5

| oo [ pwmHk2 ¥

W Bood lenosoL =

| B0 [fepwmsor 2

I [Jo o] 1 FU0b

B0 00 L cAN-H =

W [0 00 [ cAN-L 33

| [0 o [] GND =]

| Food | =

I g

ut o o m Ta g
[0 o] IR =

D0000069881

XD04 Anschlussklemmen extern (Schutz-Kleinspannung)
HK2 Regelungsanschluss fiir die Pumpe des 2. Heizkreises (Ansteue-
rung mit PWM-Signal)
SOL Regelungsanschluss fiir die Solarpumpe (Ansteuerung mit
PWM-Signal)

5.8.7 Interne elektrische Leitungen anschlieRen

An der linken Seite des Funktionsmoduls sind unten zwei Kabel.

» Stecken Sie die Stecker in die dafiir vorgesehenen Buchsen
des Speichermoduls.

D0000069781

1 Anschluss XD73
2 Anschluss XD71
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5.8.8 Fiihler anschlieBen

AN

Py

B0 IeND He2 5

| oo [ pwmHk2 %

W B0 lenpsoL =

| o [l epwmsor 2

I [Jo o] 1 F0b

B0 00 L cAN-H =

W 0000 [ cAn-L 33
| o o [] GND 2
| Food | =

I g

i o o o Ta g

| o o] i =

D0000069881

XD04 Anschlussklemmen extern (Schutz-Kleinspannung)
Ta  AuBentemperaturfiihler
Ts Solartemperaturfiihler

AuBentemperaturfiihler

Der AulRentemperaturfiihler soll der Witterung frei und unge-
schiitzt ausgesetzt sein. Er darf nicht iiber Fenster, Tiiren und
Licht- oder Luftschachte montiert werden und soll nicht der di-
rekten Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein.

Bringen Sie den AuRentemperaturfiihler an einer Nord- oder Nor-
dostwand hinter einem beheizten Raum an.

Montieren Sie den AuRentemperaturfiihler nicht in die Nahe der
Fortluftoffnung oder von anderen moglichen Einflussfaktoren
(z. B. Fortluftoffnung Waschetrockner).

Der Mindestabstand vom Erdboden muss 2,5 m, der seitliche Ab-
stand von Fenstern und Tiiren 1 m betragen.
» Ziehen Sie den Deckel des Fiihlergehauses ab.

» Befestigen Sie das Fiihlergehduse mit beiliegender Schraube
an der Wand.

» Fiihren Sie die Fiihlerleitung durch die Leitungsdurchfiihrung
in der Riickwand des Speichermoduls.

» SchlieRen Sie die Fiihlerleitung an XD04-Ta an.
» SchlieRen Sie die Fiihlerleitung an den AulRenfiihler an.

» Setzen Sie den Deckel auf das Fiihlergeh&use, so dass er hor-
bar einrastet.

Solarfiihler
Wenn es in der Anlagenkonfiguration vorgesehen ist, installieren
Sie die Fiihler gemal der Installationsanleitung der Fiihler.

» Fiihren Sie die Fiihlerleitung durch die Leitungsdurchfiihrung
in der Riickwand des Speichermoduls.

» SchlieRen Sie den Solarfiihler an XD04-Ts an.

18
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5.8.9 Externes Bedienteil anschlieBen

Hinweis

Priifen Sie, ob sich der Raum, in dem das externe Be-
dienteil installiert wird, z. B. durch Sonneneinstrahlung
stark aufheizt. Durch die externe Aufheizung regelt das
Gerdt moglicherweise die Vorlauftemperatur herunter.
Als Folge kann die Temperatur in anderen Raumen unter
dem gewiinschten Wert liegen.

Mit einem externen Bedienteil kdnnen Sie von Ihrer Wohnung aus
alle Funktionen des Gerats steuern und alle Einstellungen vorneh-
men. Zusatzlich misst das externe Bedienteil die Raumtemperatur.
Falls gewiinscht, nimmt dieser Wert Einfluss auf die Heizkurve.
Hiermit erreichen Sie, dass die Heizkurve abgesenkt wird, wenn
im Fiihrungsraum, also dem Raum, in dem das Bedienteil mon-
tiert ist, die Raumsolltemperatur iiberschritten wird (z. B. durch
Sonneneinstrahlung oder einen Holzofen).

Die Gewichtung des Raumeinflusses stellen Sie mit dem Parameter
~RAUMEINFLUSS" (,,EINSTELLUNGEN / HEIZEN / HEIZKURVE HK1*)

ein.
Co o0l [ GND HK2 &5
Co o] [ PWMHK2 %
Food [lenDsoL =
Moo [JpwmsoL 2
v R vy —
[0 003 L cAN-H =
Ho o [ cAN-L 53
Ho o] [] GND Q
o o ] =
Food [ o g
(o o] m Ta g
o o I Ta =
g
XD04 Schutz-Kleinspannung (BUS)
GND/CAN-L/CAN-H Ground
CAN-L Low
CAN-H High
+Ub

» SchlieRen Sie das externe Bedienteil mit einer Busleitung
vom Typ J-Y (St) 2x2x0,8 mm2 an die Klemme XD04 (GND/
CAN-L/CAN-H/+Ub) an. Die Busleitung sollte nicht ldnger als
50 m sein.

Hinweis
Achten Sie bei der Installation der Busleitung, der Netz-
und Fiihlerleitungen auf getrennte Verlegung.

5.8.10 Internet Service Gateway

Mit dem Internet Service Gateway (ISG) lasst sich die Bedienung
des Gerates im lokalen Heimnetz und unterwegs iiber das Internet
realisieren.
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Py
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W Eo o0 [ cAN-L 53
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| Eood ] TS

I o o] I s

i o o u T: g

| o o] i =

D0000069881

XD04 Schutz-Kleinspannung (BUS)
GND Ground
CAN-L  Low
CAN-H  High

Die Spannungsversorgung des ISG erfolgt nicht iiber das Gerat.
» Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung des ISG.

Das Kabel des CAN-Bus hat folgende Belegung:

weil High

braun Low

schwarz Masse (Ground)

5.8.11 Schutztemperaturregler fiir FuBbodenheizung

Sachschaden
Um im Fehlerfall mogliche Schaden durch eine er-
hohte Vorlauftemperatur in der Fulbodenheizung zu

vermeiden, empfehlen wir grundsatzlich den Einsatz
eines Schutztemperaturreglers zur Begrenzung der Sys-
temtemperatur.

5.9 Heizungsanlage fiillen und entliiften

Ausdehnungsgefal priifen

= —
—1

/u/ \\\/1
ST

—
L]

D0000069731

1 Fillventil des AusdehnungsgefaRes

» Entfernen Sie die Schutzkappe vom Fiillventil des
AusdehnungsgefaRes.

321944-40228-9271_LWZ_604_air_Installation_de.indd 19 @

» Priifen Sie mit einem Manometer den Vordruck des Ausdeh-
nungsgefdles. Beachten Sie, dass die Anlage drucklos sein
muss.

» Drehen Sie die Schutzkappe wieder auf das Fiillventile.

DEUTSCH

Hinweis

Wenn Sie einen externen Heizkreis anschlieRen, miissen
Sie in diesem externen Heizkreis ein AusdehnungsgefaR
installieren.

Warmetragerfliissigkeit einfiillen

Hinweis

Zum Befiillen mit Warmetragerfliissigkeit muss das Gerat
elektrisch angeschlossen sein und sich im Inbetriebnah-
memodus befinden. Der Inbetriebnahmemodus wird au-
tomatisch beim Start des Gerdtes angezeigt.

» Stellen Sie sicher, dass alle Rohrleitungen verbunden sind.

VORSICHT Verletzung
» Ziehen Sie vor dem Umgang mit dem Warmetrager-

medium Schutzhandschuhe an.

» Tragen Sie eine Schutzbrille.

» Beachten Sie das EG-Sicherheitsdatenblatt der War-
metragerfliissigkeit.

Stellen Sie vor dem Befiillen des Warmetragerkreislaufs sicher,
dass die Rohrinstallation beendet ist.

Sachschaden

Verwenden Sie als Warmetrdger ausschlieRlich die in
der Datentabelle erwdhnte Warmetragerfliissigkeit. Die
Gebinde sind gebrauchsfertig vorgemischt und bediirfen
keiner weiteren Behandlung.

Sachschaden

Beimengungen von Wasser oder anderen Warmetrager-
medien sind nicht zuldssig. Die notwendigen Eigenschaf-
ten und der Korrosionsschutz sind dann nicht gewahr-
leistet.

D0000069782

1 Handentliifter des internen Warmetragerkreislaufes
2 Handentliifter des internen Warmetragerkreislaufes
3 Automatikentliifter

» Offnen Sie den Automatikentliifter.

19
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I

1 Anschluss ,Entleerung® zum Befiillen und Entleeren des
Heizkreises

» Drehen Sie die Verschlusskappe vom Anschluss ,,Entleerung”
herunter.

» SchlieRen Sie den Fiillschlauch an.

Druck im Warmetragerkreislauf, wenn das Gerat kalt ist MPa 0,15

» Drehen Sie zum Befiillen den Hebel am Anschluss ,,Entlee-
rung” um 90° nach links.

» Schalten Sie das Gerét ein.

» Bestimmen Sie den Wert ,DRUCK HEIZKREIS* zu einem der
drei Favoriten. Navigieren Sie sich dazu von der Startanzeige
aus zum Meniieintrag ,,FAVORITEN®.

MITTWOCH 10.SEP 14 10:23 UHR
DRUCK HEIZKREIS 1,3 bar
WW-TEMPERATUR 35,0 °C
VORLAUFTEMP. 18,0 °C
TAGBETRIEB g

Ab einem Druck von 0,5 bar beginnen die Pumpen selbstédndig
zu arbeiten.

Hinweis

Gehen Sie beim Befiillen behutsam vor, da der Wert
,DRUCK HEIZKREIS* nur alle 10 Sekunden aktualisiert
wird. Haben Sie den Wert nicht zu einem lhrer Favoriten
bestimmt, sondern iiber den Meniieintrag ,,INFO“ abge-
rufen, wird der Wert nur alle 60 Sekunden aktualisiert.

» Fiillen Sie die Anlage bis 1,5 bar erreicht sind.
» Stoppen Sie das Einfiillen von Warmetragerfliissigkeit.

20
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Hinweis

Luft in der Anlage beeintrachtigt die Funktion des Ge-

rates.

» Entliiften Sie mit den beiden Handendliifter bis keine
Luft mehr austritt.

» Sofern notwendig, passen Sie den Betriebsdruck an.

» Wiederholen Sie nach wenigen Minuten die letzten beiden
Arbeitsschritte: Entliiften Sie mit den beiden Handendliifter
bis keine Luft mehr austritt.

» SchlieRen Sie den Anschluss ,,Entleerung®.
» Demontieren Sie den Befiillschlauch.

» Drehen Sie die Verschlusskappe auf den Anschluss
~Entleerung®.

Hinweis

Verschliel3en Sie nach einigen Tagen den Automatikent-
lifter.

5.10 Gerategehduse montieren

5.10.1 Vorderwand und Deckel des Speichermoduls montieren

A&

D0000069728

—

1 Schraube fiir die Befestigung der Vorderwand
2 Vorderwand des Speichermoduls

» Héngen Sie die Vorderwand des Speichermoduls auf die
Haken am Rahmen des Speichermoduls.

» Drehen Sie die Schraube zur Befestigung der Vorder-
wand oben durch den Rahmen des Speichermoduls in die
Vorderwand.

» Legen Sie den Deckel so auf das Speichermodul, dass die
Aufkleber mit den Anschlussbezeichnungen hinten bei den
Anschliissen sind.

» Schrauben Sie den Deckel des Speichermoduls an. Warten
Sie mit dem Hineinschrauben der Deckelschraube vorn rechts
bis die Blende montiert ist. Diese Schraube dient zur Befesti-
gung des Deckels und der Blende.

5.10.2 Vorderwand des Funktionsmoduls montieren

» Schrauben Sie das untere Frontblech des Funktionsmoduls
an.

» Hangen Sie die Tiir des Funktionsmoduls ein und befestigen
Sie die Schrauben.

» Hangen Sie die Seitenwand des Funktionsmoduls am Gerat
ein.

» Befestigen Sie die Seitenwand mit einer Schraube oben
durch den Spalt bei gedffneter Tiir.

16.11.2017 10:04:51
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Montage

» SchlieRen Sie die Tiir des Funktionsmoduls und verriegeln
Sie die Tir.

5.10.3 Bedienteil montieren

26_04_01_0619

> Setzen Sie das Bedienteil von vorne in die Offnung der
Blende.

» Setzen Sie den Rahmen an der Riickseite der Blende mit
dem Bedienteil zusammen, bis das Bedienteil im Rahmen
einrastet.

5.10.4 Blende montieren

D0000074602

1 Busleitung
2 Schraube fiir die Befestigung der Blende am Gerét

» SchlieRen Sie die Busleitung am Bedienteil an. Die Buslei-
tung muss nach oben gerichtet sein, mit der Briicke auf der
linken Seite.

» Hangen Sie die Blende auf die Haken an der Vorderseite des
Gerates.

» Befestigen Sie die Blende mit der vorderen rechteren Deckel-
schraube am Speichermodul.

5.11 AuBenluft- und Fortluftschlauche montieren

Hinweis

Bei Anschluss eines Erdreichwarmeiibertragers muss das
Gerat, bevor die Luftschlduche montiert werden, entspre-
chend des Kapitels ,,Anschluss AuRenluft Wohnungsliif-
tung optional“ umgebaut werden.

Die Fiihrung der Ansaugluft (AuRenluft) von auRen zur Warme-
pumpe sowie der Ausblasluft (Fortluft) ins Freie erfolgt mit Luft-
schlduchen (siehe Kapitel ,,Notwendiges Zubehor®).

Diese sind hochflexibel, warmegedammt und selbstverléschend
gemall ASTMD 1692-67 T.

5.11.1 Hinweise zur Luftschlauchverlegung

» Benutzen Sie zum Zuschneiden des Schlauchs auf die erfor-
derliche Lange ein scharfes Messer. Durchtrennen Sie die
Drahtspirale mit einem Seitenschneider.

Wenn Sie eine Verlangerung des Luftschlauchs benétigen, drehen
Sie die Spiralen zweier Schlduche ineinander. Die Uberlappung
sollte etwa 30 cm betragen.

Die gesamte Schlauchlange auf der Lufteintritt- und der Luftaus-
trittseite darf 8 m nicht iiberschreiten.

Bauen Sie nicht mehr als vier 90°-Bdgen ein. Der Radius der Bégen
muss mindestens 365 mm, bezogen auf die Schlauchmitte, be-
tragen.

Hinweis

Bei der Installation des AuRenluftanschlusses muss
Ap < 20 Pa eingehalten werden. D. h., der AuRenluft-
strang sollte so kurz wie moglich sein.

Aufgrund seiner Flexibilitat neigt der Luftschlauch zum Durchhan-
gen. Befestigen Sie ihn in Abstdnden von ca. 1 m.

5.11.2 Luftschlauche montieren

» Passen Sie die Form des Luftschlauches an den ovalen An-
schluss auf der Schlauchanschlussplatte des Funktionsmo-
duls an.

D0000059948

1 AuRenschlauch
2 Innenschlauch

» Schieben Sie den AuRenschlauch und die Warmeddmmung
etwas nach oben, sodass der Innenschlauch des Luftschlau-
ches etwas herausragt.

D0000059950

N
-

DEUTSCH
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» Stiilpen Sie den Innenschlauch bis zur Haélfte iiber den
Anschluss.

D0000059968

» Dichten Sie mit dem beiliegenden selbstklebenden War-
medammband den Ubergang vom AuRenschlauch zum An-
schluss ab.

D0000059964

» Dichten Sie mit dem beiliegenden selbstklebenden Warme-
dammband den Ubergang vom Innenschlauch zum Anschluss
ab.

26_04_01_0686

» Befestigen Sie mit der Schlauchschelle den AuRenschlauch
am Anschluss.

D0000059965

1 Folie

@ » Ziehen Sie bei den schalloptimierten Schlauchen
(LSWP 315-4 S) die Folie Giber den Anschluss.

26_04_01_0688

Sachschaden

Lufteintritts- und Luftaustritts6ffnungen miissen in jedem
Fall mit einem Drahtgitter abgedeckt und die Schlduche
gegen Abrutschen gesichert werden.

Fiir die Schlauchanschliisse an den AuRenwand-Durchbriichen
oder Kellerfenstern sind Schlauchanschlussplatten oder Wand-
durchfiihrungen mit Schlauchanschluss und Gitter lieferbar.

D0000059966

» Dichten Sie bei den schalloptimierten Schlduchen 5.12 Briicke fiir die Luftheizung montieren
(LSWP 315-4 S) mit dem beiliegenden selbstklebenden War-
medammband den Ubergang von der Folie zum Anschluss
ab.

Die Zuluft wird im Speichermodul des Gerates erwarmt.

D0000070171

1 Zuluft
2 Luftheizung Eintritt
3 Luftheizung Austritt

> Ziehen Sie den AuRenschlauch zusammen mit der darunter » Verbinden Sie die Anschliisse ,Zuluft* und , Luftheizung Ein-
liegenden Warmedammung liber den Anschluss. tritt" mit einem Wickelfalzrohr.

» Schlagen Sie die Warmeddammung so mit dem AuRen-
schlauch ein, dass die Warmeddmmung nicht mehr zu sehen
ist.

D0000059967
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Inbetriebnahme

Hinweis
SchlieRen Sie an den Anschluss ,,Luftheizung Austritt“ die
Rohre an, die das Gebdude mit Zuluft versorgen.

5.13 Abluft- und Zuluftrohre montieren

Die Installation erfolgt mit dem Installationsmaterial, welches Sie
von uns beziehen konnen oder mit handelsiiblichen Wickelfalz-
rohren.

Sachschaden

Achten Sie bei der Montage darauf, dass keine Metallspa-
ne in das Rohrsystem gelangen. Falls dies doch passieren
sollte, miissen sie diese Verunreinigungen entfernen, da
sonst Schéden an den Liiftern entstehen kénnen.

Werden die Abluft- und Zuluftrohre durch unbeheizte Rdume ge-
fiihrt, missen sie warmegedammt werden. Wenn bei Anschluss
eines Erdreich-Warmeiibertragers das Auenluftrohr durch be-
heizte Raume gefiihrt wird, muss dieses dampfdiffusionsdicht
warmegedammt werden.

5.13.1 Schalldampfer

Bauen Sie moglichst direkt am Gerét Schallddmpfer in den Abluft-
und den Zuluftstrom ein. Vor Schlafraumen sollte ein Schalldamp-
fer installiert werden.

Wenn ein Raum mit hohem Schallpegel be- oder entliiftet wer-
den soll, dann bauen Sie in das Zuluftrohr bzw. in das Abluftrohr
dieses Raumes zusatzliche Schallddmpfer ein, um die Schalliiber-
tragung in die Nachbarrdume zu reduzieren.

5.13.2 Reinigungsoffnungen

» Sehen Sie beim Einbau der Luftkanéle Reinigungsoffnungen
vor, damit die Luftkanéle in regelmaRigen Abstanden kon-
trolliert und gegebenenfalls gereinigt werden konnen.

5.13.3 Zu- und Abluftventile

Zu- und Abluftventile fiir den Wohnraum gibt es fiir Wand- und
Deckenmontage.

Achten Sie bei der Kiichenentliiftung darauf, dass Sie das Abluft-
ventil soweit wie moglich vom Herd entfernt anordnen.

Sachschaden
Der Anschluss von Dunstabzugshauben an das Liiftungs-
system ist nicht zulassig.

5.13.4 Uberstromoffnungen

Da in Wohn- und Schlafraumen die Luft nur eingeblasen wird
und in den geruchs- und feuchtebelasteten Raumen nur abge-
saugt wird, miissen Sie geeignete Uberstroméffnungen erstellen.
Bringen Sie zum Beispiel in den Verbindungstiiren oder Wanden
Liiftungsgitter an oder vergréRern Sie den Luftspalt unter der Tiir
(> 8 mm), um ein ungehindertes Uberstrémen und damit einen
Luftausgleich zu gewéhrleisten.

6. Inbetriebnahme

WARNUNG Verletzung
Die Inbetriebnahme des Gerates sowie die Einweisung
des Betreibers darf nur von einem Fachhandwerker
durchgefiihrt werden.

DEUTSCH

Sachschaden

Die Luftung sollte nicht betrieben werden, solange im
Haus oder drauBen in der Nadhe der Ansaugoffnung
groRere Mengen Staub anfallen, die den Filter zusetzen
konnen. Staub entsteht zum Beispiel durch das Schneiden
von Fliesen oder Bearbeiten von Gipskartonplatten.

» Nehmen Sie die Inbetriebnahme der Anlage entsprechend
dieser Anleitung vor. Sie konnen fiir die Inbetriebnahme
die kostenpflichtige Unterstiitzung unseres Kundendienstes
anfordern.

Hinweis

Sind wahrend der Inbetriebnahme Einstellungen an der
Regelung des Gerats erforderlich, beachten Sie das Kapi-
tel ,,Bedienung” der Bedienungsanleitung und das Kapi-
tel ,Einstellungen® dieser Installationsanleitung.

6.1 Kontrolle vor der Inbetriebnahme

6.1.1 Heizungsanlage

- Sind alle heizungs- und warmwasserseitigen Verbindungen
angeschlossen und fest angezogen?

- Waurde die Heizungsanlage auf den korrekten Druck gefiillt,
entliiftet und der Schnellentliifter gedffnet?

- Ist der Kondensatschlauch korrekt verlegt?

- Wourde unter dem Ablaufschlauch des Sicherheitsventils ein
GefdR aufgestellt?

6.1.2 Liiftungsanlage

- Waurden die Luftkandle ordnungsgemaR installiert und gege-
benenfalls abgedichtet?

- Sind alle Luftanschliisse korrekt ausgefiihrt worden.

6.1.3 Warmepumpe

- Waurden die isolierten Luftschlduche gemaR Vorschrift mon-
tiert? Insbesondere der AuRen- und der Fortluftanschluss
miissen beidseitig sorgfaltig abgedichtet werden?

- Sind die AuRenwanddurchlasse frei von Laub und anderen
Verschmutzungen?

Hinweis
In den Wanddurchfiihrungen darf kein zusatzliches Flie-
gengitter montiert sein.

6.1.4 Speicherbehilter

- Waurde der Speicherbehalter gefiillt (Warmwasserhahn o6ff-
nen, bis Wasser herauslduft)?

- Wourde ein Druckminderventil eingebaut, falls der Wasser-
druck mehr als 80 % des zuldssigen Drucks betragt?
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6.1.5 Temperaturfiihler

- Wurden AulRenfiihler und Speichertemperaturfiihler richtig
angeschlossen und platziert?

6.1.6 Netzanschluss

- Wourde der Netzanschluss fachgerecht ausgefiihrt und der
Schutzleiter fiir den Speicherbehalter angeschlossen?

- Waurden alle internen elektrischen Leitungen korrekt
angeschlossen?

6.1.7 Sicherheitstemperaturbegrenzer

Bei Umgebungstemperaturen unter -10 °C kann es vorkommen,
dass der Sicherheitstemperaturbegrenzer der elektrische Not-/
Zusatzheizung auslost.

» Kontrollieren Sie, ob der Sicherheitstemperaturbegrenzer
ausgelost hat.

D0000074603

1

1 Reset-Taste des Sicherheitstemperaturbegrenzers

» Setzen Sie den Sicherheitstemperaturbegrenzer wieder zu-
riick, indem Sie die Reset-Taste driicken.

6.2 Inbetriebnahme

An das Gerét konnen zusatzlich zu dem ab Werk eingebauten Be-
dienteil, externe Bedienteile angeschlossen werden.

Wenn am Gerdt mehr als ein Bedienteil angeschlossen wurde,
muss im Menii ,,INBETRIEBNAHME*" jedem Bedienteil eine eigene,
eindeutige ,TERMINALADRESSE" zugewiesen werden.

Erfolgt keine Zuordnung der Terminaladresse, kommt es in der
Kommunikation zwischen dem Gerét und den Bedienteilen zu Kon-
flikten, da alle Bedienteile den gleichen Standardwert fiir den
Parameter Terminaladresse haben.

Geben Sie dem Parameter ,TERMINALADRESSE* des ersten
externen Bedienteils den Wert 1. Geben Sie dem Parameter
LTERMINALADRESSE* des zweiten externen Bedienteils den
Wert 2 und dem Parameter , TERMINALADRESSE“ des dritten ex-
ternen Bedienteils den Wert 3.

Filter einlegen

Sachschaden

Betreiben Sie das Gerat nicht ohne Filter.

» Legen Sie den im Lieferumfang enthaltenen Zuluft-
filter in das Gerat ein.
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6.2.1 Inbetriebnahme fiir den bestimmungsgemaRen Betrieb

Bevor Sie die Sicherungen einschalten, fiihren Sie zusétzlich zum
Kapitel ,,Kontrolle vor der Inbetriebnahme* folgende Kontrollen
durch:

- Wourde die Heizungsanlage entliiftet?

- Falls ein Luftheizregister als einziges Heizsystem verwen-
det wird: Wurde der Speichertemperaturfiihler korrekt
positioniert?

- Wurde der Warmwasserladestrang des Heizkreislaufs ent-
liiftet? Siehe Kapitel ,Montage / Heizungsanlage fiillen und
entliften / Entliiften des Warmwasserladestrangs*“.

» Schalten Sie die Sicherungen ein.

Sachschaden

Achten Sie auf den Fortluftlifter. Schleift der Fortluft-
|ifter, schalten Sie das Gerat aus und richten Sie den
Fortluftliifter aus. Siehe Kapitel ,,Stérungsbeseitigung”.

» Schalten Sie mit dem Parameter ,FEUCHTESCHUTZ" die
Feuchteschutzfunktion ein.

Hinweis

Andern Sie nicht den Parameter ,,PUMPENDREHZAHL WW*,
Die Pumpendrehzahl fiir den Warmwasserbetrieb wurde
werkseitig optimiert.

6.2.2 Vollenden der Inbetriebnahme

» Stellen Sie alle erforderlichen Parameter ein, die Sie im
Meni ,,INBETRIEBNAHME* finden.

» Schalten Sie die Liiftung ein, wenn sichergestellt ist, dass
kein groRer Staubanfall zu erwarten ist.

» Stellen Sie den Parameter ,STUFE-TAG" auf 2.

» Stellen Sie den Parameter ,STUFE-NACHT* auf 1.

» Stellen Sie den Parameter ,STUFE-BEREITSCHAFT* auf 0.

» Stellen Sie den Parameter ,STUFE-HAND* auf 2.

» Stellen Sie den Parameter ,STUFE-PARTY* auf 3.

» Stellen Sie den Parameter ,BIVALENZPUNKT" entsprechend
dem Warmebedarf des Geb&dudes ein.

Wenn das Gerat monovalent ausgelegt wird, empfehlen wir, den
Bivalenzpunkt auf die NormauRentemperatur einzustellen. Die
NormauRentemperatur entnehmen Sie den Planungsunterlagen.
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Hinweis

Neue Gebdude haben durch die in den Baustoffen ent-
haltene Feuchtigkeit einen hoheren Warmebedarf, als
dies nach ein bis zwei Jahren der Fall ist. Daher ist unter
Umsténden ein hoherer Bivalenzpunkt als geplant er-
forderlich.

» Aktivieren Sie den ,,WW-PUFFERBETRIEB* nur, falls ein
Luftheizregister als einziges Heizsystem verwendet wird.
Gehen Sie dazu im Menii zur Funktion ,,WARMWASSER* und
dann in den Bereich ,,GRUNDEINSTELLUNG*.

» Heizen Sie das System auf maximale Betriebstemperatur
auf. Stellen Sie dazu das Gerat auf Handbetrieb und stellen
Sie die entsprechenden Sollwerte ein. Entliiften Sie danach
nochmals die Heizungsanlage.

Sachschaden
Beachten Sie bei Fulbodenheizungen die maximale Sys-
temtemperatur.

6.3 Wiederinbetriebnahme

» Fiihren Sie die im Kapitel Wartung aufgelisteten Arbeiten
durch.

» Wenn seit AuRerbetriebnahme Frost herrschte, priifen Sie
alle hydraulischen Leitungen auf Frostschéden.

» Fiillen Sie den Warmwasserspeicher.
» Fiillen Sie den Heizkreis.
» Schalten Sie die Spannungsversorgung ein.

7. Einstellungen

Hinweis
Eine Ubersicht aller Parameter finden Sie in der Bedie-
nungsanleitung.

7.1  Meniis und Parameter

AuRer den Sollwerteinstellungen, die im Kapitel ,,Bedienung*” der
Bedienungsanleitung beschrieben sind, kénnen Sie die anlagen-
spezifischen Parameter anpassen. Diese Parameter sind gegen
unbeabsichtigtes Verstellen geschiitzt und werden erst nach Ein-
gabe eines vierstelligen Ziffern-Code zuganglich. Werkseitig ist
als Code die 1000 einprogrammiert.

Hinweis

Nachfolgend werden alle Parameter beschrieben, die nur
Sie als Fachhandwerker einstellen. Diese Parameter sind
mit einem Code geschiitzt.

Es gibt auBerdem Parameter, die mit einem gesonderten
Code nur unserem Kundendienst vorbehalten sind. Die
hiervon betroffenen Funktionen miissen fiir den regula-
ren Betrieb des Geréts nicht eingestellt werden.

H INFO

Siehe Bedienungsanleitung.

 DIAGNOSE

Siehe Bedienungsanleitung.

® PROGRAMME
[]® GRUNDEINSTELLUNG

[J[J® MAX VORVERLEGUNG

Mit dem Parameter ,MAX VORVERLEGUNG" legen Sie fest, in wel-
cher Zeitspanne vor dem Start des Tagbetriebs das Gerat wieder
auf Normalbetrieb umschaltet. Dadurch wird erreicht, dass zum
Ende des Absenkbetriebes die gewiinschten Sollwerte wieder er-
reicht sind. Das heilt zum Beispiel, dass das Haus nach der Riick-
kehr aus dem Urlaub warm ist, gut geliiftet ist und das Trinkwasser
im Speicher die gewiinschte Temperatur hat. Im Heizbetrieb wird
fiir die Halfte der hier eingestellten Zeit die elektrische Not-/Zu-
satzheizung gesperrt, sodass die Warmepumpe allein das Haus
erwarmt, falls die Leistung ausreicht.

M EINSTELLUNGEN
[Im HEIZEN
[J[J® GRUNDEINSTELLUNG

CICJCIm - MAXIMALE NE-STUFE HZ

Maximal kénnen zwei elektrische Nacherwarmstufen freigeschal-
tet werden. Da die Warmepumpe bei extrem niedrigen AuBen-
temperaturen nur eine geringe Heizleistung hat, sollten alle Stu-
fen der elektrischen Not-/Zusatzheizung freigeschaltet werden.
Die Regelung sorgt dafiir, dass so viel Warme wie moglich mit
der Warmepumpe erzeugt wird und die elektrische Not-/Zusatz-
heizung nur dann zugeschaltet wird, wenn die Heizleistung der
Warmepumpe nicht mehr ausreicht.

CICICI® MAX VORLAUFTEMP. HZ

Unter ,MAX VORLAUFTEMP. HZ“ kann entsprechend der 6rtlichen
Gegebenheiten die maximale Vorlauftemperatur eingestellt wer-
den, um z. B. eine FuBbodenheizung vor zu hohen Temperaturen
zu schiitzen. Wird diese {iberschritten, werden der Verdichter und
die elektrische Not-/Zusatzheizung ausgeschaltet.

Dies ist eine Wachterfunktion. Wenn die maximale Vorlauftempe-
ratur wieder unterschritten wird, werden der Verdichter und die
elektrische Not-/Zusatzheizung wieder eingeschaltet.

CICJCJs™ SOMMERBETRIEB

Bei dem hier eingestellten Wert fiir die AuBentemperatur erfolgt
ein Umschalten zwischen Sommer- und Winterbetrieb. Im Som-
merbetrieb wird die Heizung ausgeschaltet.

Hinweis

Im Sommerbetrieb wird der Parameter ,,AT. MIN ZYKLEN*
nicht beriicksichtigt. Die Heizungsumwalzpumpe lauft so
oft, wie im Parameter , MINIMALE ZYKLEN* eingestellt.
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CICJCIm HYST. SOMMERBETRIEB

Hier wird die Schalthysterese fiir das Umschalten von Sommer- auf
Winterbetrieb festgelegt. Wird ,SOMMERBETRIEB* um den Wert
des Parameters ,,HYST. SOMMERBETRIEB* iiberschritten, wird auf
Sommerbetrieb umgeschaltet. Wird ,,SOMMERBETRIEB“ um den
Wert des Parameters ,HYST. SOMMERBETRIEB* unterschritten,
wird auf Winterbetrieb umgeschaltet.

CJCJCJm DAMPFUNG AUSSENTEMP.

Um zu vermeiden, dass bei schnellen AuRentemperaturdnderun-
gen die Heizkurve verschoben wird und dadurch die Warmepum-
pe standig ein- und ausschaltet, wird die AuRentemperatur ge-
dampft. Es wird ein Mittelwert {iber die eingestellte Zeit gebildet.
Die Dampfung kann unter diesem Parameter zwischen 0 und 24
Stunden variiert werden.

CICJCIm BIVALENZPUNKT

Sinkt die AuRentemperatur unter den Bivalenzpunkt, wird die
elektrische Not-/Zusatzheizung fiir den Heizbetrieb freigegeben.
Ist die AuRentemperatur iiber dem Bivalenzpunkt, ist die elekt-
rische Not-/Zusatzheizung gesperrt. Diese Temperaturschwelle
konnen Sie mit dem Parameter ,,BIVALENZPUNKT* definieren.

Hinweis

Falls die Heizleistung der Warmepumpe bei tiefen AuRen-
temperaturen nicht ausreicht, muss der Bivalenzpunkt
auf eine hohere Temperatur eingestellt werden.

CICJCIm ZEITSPERRE NE

Nach Einschalten der Warmepumpe bei einer Warmeanforderung
unterhalb des Bivalenzpunktes wird die elektrische Not-/Zusatz-
heizung fiir die unter ,ZEITSPERRE NE* einstellbare Zeit gesperrt.
Dadurch wird ein unnétiges Zuschalten der elektrischen Not-/Zu-
satzheizung vermieden.

CICJCIm KORREKTUR AT

Aufgrund von Toleranzen des AuRenfiihlers sowie zur Kompen-
sation von Fremdeinfliissen, zum Beispiel bei ungiinstiger Posi-
tion des Fiihlers, kann der gemessene Temperaturwert korrigiert
werden.

Stellen Sie im Parameter ,,KORREKTUR AT“ die Differenz zwischen
tatsachlicher und im Bedienteil angezeigter AuRentemperatur ein.

Beispiel:

Ist-Temperatur 19 °C
angezeigte Temperatur 21 °C
Neuer Parameterwert -2

[CICJCIm UNTERDR. T. MESSUNG

Nachdem die Heizungsumwaélzpumpe angelaufen ist, bleiben der
Vorlauf- und der Riicklauf-Temperaturfiihlermesswert fiir die im
Parameter ,UNTERDR. T. MESSUNG" eingestellte Zeit unterdriickt.
Erst nach dieser Zeit gehen die Messwerte der Fiihler wieder in
die Berechnung fiir den Warmebedarf der Heizung ein.
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[1® WARMWASSER
[J[J® GRUNDEINSTELLUNG

CICICIm HYSTERESE MIN

Die Schalthysterese fiir die Trinkwassererwarmung ist variabel in
Abhéangigkeit von den Temperaturen. Sie kénnen die beiden Werte
~HYSTERESE MIN* und ,,HYSTERESE MAX* einstellen. Dazwischen
wird linear interpoliert.

Sinkt die Warmwasser-Temperatur um den Hysteresewert unter
die Warmwasser-Solltemperatur, schaltet das Gerét die Trink-
wasermwasserbereitung ein.

LICICT™ HYSTERESE MAX
Siehe ,,HYSTERESE MIN*.

CICJCIm - MWM-HYSTERESE

Wenn die Mischwassermenge unter den Wert der Soll-Mischwas-
sermenge minus der Mischwassermengen-Hysterese fallt, wird
die Trinkwasser-Erwdarmung gestartet.

CICIEIm ZEITSPERRE NE

Die Warmwasserbereitung wird grundsatzlich mit der Warme-
pumpe (Verdichterbetrieb) vorgenommen. Erst wenn nach Ablauf
der im Parameter ,,ZEITSPERRE NE“ eingestellten Frist die ge-
wiinschte Warmwassertemperatur im Speicher noch nicht erreicht
ist, wird die elektrische Not-/Zusatzheizung zugeschaltet.

Falls eine Solaranlage angeschlossen ist und die solare Einstrah-
lung ausreicht, bekommt die Solaranlage Vorrang vor der Wéarme-
pumpe. Dieser wiederum hat Vorrang vor der elektrischen Not-/
Zusatzheizung.

CICJCIs TEMP. FREIGABE NE

Wenn die Aulentemperatur den im Parameter
ATEMP. FREIGABE NE“ eingestellten Wert unterschreitet, wird
die elektrische Not-/Zusatzheizung fiir die Warmwasserbereitung
sofort zugeschaltet. Damit wird der Heizbetrieb nicht langer als
notig unterbrochen.

Liegt die AuBentemperatur iiber dem im Parameter
~TEMP. FREIGABE NE“ eingestellten Wert, wird die elektrische
Not-/Zusatzheizung erst nach Ablauf von ,, ZEITSPERRE NE“, frii-
hestens nach 10 Minuten, zugeschaltet.

CICJCIm ANTILEGIONELLEN

Beim Starten des Gerdtes wird das Wasser im Trinkwarmwasser-
speicher auf die fiir den Schutz vor Legionellen eingestellte Tem-
peratur aufgeheizt. Spater erfolgt das Aufheizen fiir den Schutz
vor Legionellen nach dem im Parameter ,,ANTILEGIONELLEN*
eingestellten Zeitabstand, angegeben in Tagen. Der Startpunkt
fiir das néchste Intervall ist erst dann, wenn die im Parameter
SWW-TEMP. LEGIONELLEN* eingestellte Temperatur erreicht ist.
Dieses Intervall gilt nur, wenn zwischenzeitlich nicht durch andere
Geratefunktionen die Warmwassertemperatur die im Parameter
~WW-TEMP. LEGIONELLEN" eingestellte Temperatur tiberschritten
hat.
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26_04_01_0647

1 Reset-Taste der Elektronik

» Driicken Sie nach Verdnderung des eingestellten Zeitabstan-
des die Reset-Taste der Elektronik, um sofort einen neuen
Zyklus zu beginnen. Andernfalls wird der alte Zyklus zu-
nachst beendet.

CICICIe MAX DAUER WW-ERZEUG.

Mit dem Parameter ,MAX DAUER WW-ERZEUG.“ wird die Zeit fiir
die maximale Dauer der Warmwasserbereitung festgelegt. Wenn
nach dieser Anzahl an Stunden die Warmwassersolltemperatur im
Speicher nicht erreicht ist, liegt eine Stérung der Warmwasserbe-
reitung vor (Anzeige: Fehler 15) und die Warmwasserbereitung
wird bis 22:00 Uhr gesperrt. Danach wird die Warmwasserberei-
tung erneut gestartet. Wird die Warmwassersolltemperatur wie-
der nicht erreicht, wird die Warmwasserbereitung bis 22:00 Uhr
des folgenden Tages gesperrt.

CICICI® WW-TEMP. LEGIONELLEN

Bei jedem Aufheizvorgang zum Schutz vor Legionellen wird
das Wasser im Trinkwarmwasserspeicher auf die im Parameter
~WW-TEMP. LEGIONELLEN“ eingestellte Temperatur aufgeheizt.
Fiir einen wirksamen Schutz vor Legionellen sollten Sie diesen
Parameter mindestens auf 55 °C einstellen.Da Temperaturen iiber
50 °C mit der Warmepumpe allein nicht erreicht werden, schalten
sich beim Aufheizvorgang fiir den Schutz vor Legionellen in jedem
Fall die freigeschalteten Stufen der elektrischen Not-/Zusatzhei-
zung sofort zu.

CICICI™ ANTILEGIONELLEN-ZEIT

Im Parameter ,ANTILEGIONELLEN® haben Sie eingestellt, alle
wieviel Tage die Aufheizung zum Schutz vor Legionellen erfolgt.
Mit dem Parameter ,ANTILEGIONELLEN-ZEIT“ legen Sie fest, zu
welcher Uhrzeit diese Aufheizung erfolgt.

CICJCIs NE STUFE WW

Mit dem Parameter ,NE STUFE WW* konnen Sie maximal drei
Stufen der elektrischen Not-/Zusatzheizung freigeben. Die Warme-
pumpe kann Trinkwasser nur bis zu einer Temperatur von ca.
50 °C erwdrmen. Bei hoher eingestellten Warmwasser-Solltem-
peraturen kommt die elektrische Not-/Zusatzheizung zum Einsatz.

Hinweis

Wird die elektrische Not-/Zusatzheizung gesperrt, weil
der Sicherheitstemperaturbegrenzer ausgeldst hat oder
die elektrische Not-/Zusatzheizung iiber die externe
Sicherung ausgeschaltet wurde, kann unter Umstan-
den die Warmwasserbereitung nicht beendet wer-
den. Die gesamte Raumheizung ist dann fiir die unter
~MAX DAUER WW-ERZEUG.” eingestellte Zeit blockiert.
Bei niedrigen AulRentemperaturen kann die Beschleu-
nigung der Warmwasserbereitung (siehe Parameter
~ZEITSPERRE NE“ und , TEMP. FREIGABE NE“) nicht er-
folgen, sodass die Raumheizung auch hier fiir ldngere
Zeit blockiert wird. Es ist nicht moglich, weniger als eine
Stufe der elektrischen Not-/Zusatzheizung freizugeben.

LICICT™ WW-VOLLLADUNG

Wenn dieser Parameter den Wert ,EIN“ hat, wird das Wasser
im Speicher immer komplett auf die eingestellte Soll-Temperatur
erwarmt. Um Energie zu sparen, konnen Sie diesen Parameter auf
,AUS* stellen. Dann wird der Speicher nur halb geladen.

CICJCIm - MAX VORLAUFTEMP. WW

Mit dem Parameter ,MAX VORLAUFTEMP. WW* kdnnen Sie die
Vorlauftemperatur im Warmwasserbetrieb begrenzen. Wird die-
ser Wert zu niedrig gewahlt, kann unter Umstanden die Warm-
wasserbereitung nicht abgeschlossen werden. Dies kann zu einer
Fehlermeldung (F 15) fiihren.

CIOCT™ WW-ECO

Bekommt der Parameter ,WW-ECO“ den Wert ,EIN*, erfolgt die
Warmwasserbereitung im Normalfall nur mit der Warmepum-
pe. Die elektrische Not-/Zusatzheizung unterstiitzt nur bei tiefen
AuRentemperaturen oder bei iibermaRig langer Warmwasser-
bereitung.

Im Modus ,WW-ECO* erfolgt die Warmwasserbereitung zunachst
entsprechend der eingestellten Speichertemperatur. Werden vor
Erreichen der gewiinschten Temperatur die Einsatzgrenzen der
Warmepumpe erreicht, wird die Warmwasserbereitung been-
det und die dann erreichte Speichertemperatur als neue Warm-
wassersolltemperatur in den Parametersatz (,WW-SOLL-TAG",
SWW-SOLL-NACHT*, ,WW-SOLL-BEREITSCHAFT*) iibernommen.
Das System lernt die maximal nur mit dem Verdichter erreichba-
re Warmwassersolltemperatur. Hat ,WW-ECO* den Wert , AUS*,
wird die elektrische Not-/Zusatzheizung eingeschaltet, falls die
Warmepumpe ihre Einsatzgrenze erreicht.

CICJCIm INTEGRALSENSOR

Optionen Bedeutung

AUS Das Gerat beriicksichtigt den Integralsensor nicht.

EIN Das Gerat beriicksichtigt den Integralsensor bei der Bestimmung
von Istwerten.

Das Gerdt regelt die Trinkwassererwdarmung in Abhéngigkeit
vom Integralsensor.

REGELUNG

Wenn kein Integralsensor angeschlossen ist, muss dieser Para-
meter auf ,,AUS* stehen.
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CICJCIm INTEGRALSENSOR KLASSE

Mit diesem Parameter geben Sie den Offsetbereich des Integral-
sensors an. Diesen Parameter miissen Sie bei der Inbetriebnahme
bzw. im Ersatzteilfall einstellen. Die Integralsensor-Klasse, die Sie
einstellen miissen, lesen Sie vom Typenschild an der linken Seite
des Gerates ab.

CIm LUFTEN

[JC1®™ LUFTVOLUMENSTROM

CICJCIm LUFTERSTUFE ZULUFT 1
CICICIm LUFTERSTUFE ZULUFT 2
CICJCIm LUFTERSTUFE ZULUFT 3
CICICIm LUFTERSTUFE ABLUFT 1
CICJCIm LUFTERSTUFE ABLUFT 2
CICICIm™ LUFTERSTUFE ABLUFT 3

Diese Parameter legen die Luftvolumenstrome der einzelnen Liif-
terstufen fest. Sie sollten entsprechend der Planung der Liiftungs-
anlage eingestellt werden. Die Regelung halt den Volumenstrom
konstant. Der Einstellwert fiir die ,,STUFE 0“ ist grundsatzlich
0 m3/h fiir beide Liifter.

CIC0m PASSIVKUHLUNG

CICICIm PASSIVKUHLUNG

Bei hohen AulRentemperaturen kdnnen sich im Haus Temperatu-
ren ergeben, die deutlich iiber der Raumsolltemperatur liegen. Mit
der Funktion ,PASSIVKUHLUNG* kann das Haus unter Umgehung
des Kreuzgegenstrom-Warmeiibertragers mit kithler Auenluft
versorgt werden.

A . . 10.00 Uhr
. AuRentemperatur To

2 Stunden 8h

) > >
Mindestzeit TA > TRsoll + 3 °C Passivkiihlung

Passivkiihlung vorbe-[Passivkiihlung §|

reitet aktiv <

>

1 Raumsolltemperatur + 3 K
2 Raumsolltemperatur TRrsoll
3 Raumsolltemperatur - 3 K

Die Passivkiihlung wird freigegeben, wenn die AuRentemperatur
mindestens zwei Stunden lang 3 K {iber der Raumsolltemperatur
des Heizkreises 1 liegt, die im Parameter ,,RT-TAG“ des Meniis
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~HEIZEN“ eingestellt wurde. Sinkt dann bei angeschlossenem
Raumtemperaturfiihler die AuRentemperatur um 3 K unter die
Raumsolltemperatur, wird die Passivkiihlung aktiviert.

Option Funktion

AUS Aktivierte Passivkiihlung bewirkt keine Aktivitat. Die Liifter lau-
fen nach Programm. Die Fenster bleiben zu.

Der Zuluftlifter wird abgeschaltet und die Leistung des Ab-
luftliifters um 20 % (z. B. von 47 % auf 67 %) erhoht. Dadurch
wird durch geoffnete Fenster kithle AuRenluft in die Wohnung
gesaugt. Dies unterstiitzt an heiBen Tagen die Abkiihlung durch
die kiihle Nachtluft bei geéffnetem Fenster. Offnen Sie in die-
sem Fall in den Zuluftrdumen (Wohn-, Kinder- und Schlafzim-
mer) die Fenster, z. B. mit dem Steuersignal ,FENSTER AUF*.

Der Abluftlifter wird abgeschaltet und die Leistung des Zu-
luftliifters um 20 % erhdht. Hier miissen Sie die Fenster nicht
offnen. Diese Variante ist allerdings weniger effektiv und funkti-
oniert nicht bei sehr dichten Hausern, d. h. wenn beim Blower-
door-Test die Luftaustauschzahl n50 < 1 ist.

mit Bypass-Modul (optional): Beide Liifter laufen unbeeinflusst
weiter nach Programm. Das Steuersignal ,,FENSTER AUF“ wird
fir die Klappe im Bypass-Modul genutzt.

mit Sommerkassette (optional): Falls die AuBentemperatur
hoher ist als die Raumsolltemperatur, schalten sich die Liifter
aus. Falls die AuRentemperatur um 3 K unter die Raumtempera-
tur bzw. bei fehlendem Raumtemperaturfiihler um 3 K unter die
Raumsolltemperatur sinkt, werden die Liifter eingeschaltet und
sie laufen nach Programm. Das Steuersignal ,,FENSTER AUF*

ist aktiv.

ABLUFTEN

ZULUFTEN

BYPASS

SOMMER-
KASSETTE

Ist im Wohnraum ein zusétzliches Bedienteil fiir den Heizkreis 1
oder ein Raumtemperaturfiihler angeschlossen, wird statt der
Raumsolltemperatur die tatsachliche Raumtemperatur beriick-
sichtigt.

Spatestens um 10 Uhr morgens wird die Passivkiihlung beendet.

CICJCIm PASSIVKUHLUNG FORTL.

Diese Funktion steht momentan nicht zur Verfligung und muss
deaktiviert bleiben.

[JCJ™ FEUCHTESCHUTZ

Optionen
[JCJCIm FEUCHTESCHUTZ AUS | EIN
[JCJCJm FEUCHTE SCHWELLWERT
[JCJCJm FEUCHTE HYSTERESE
[JJCJm FEUCHTE MASKIERZEIT
[JCJCIm FEUCHTESOLL MIN
[JCJCTm LEISTUNGSREDUKTION
[JCJCJm FEUCHTESOLL MAX

CICICI™ LEISTUNGSERHOHUNG

Das Gerat verfiigt liber eine Feuchteschutzregelung, die ihr Ge-
baude vor Feuchteschaden schiitzen soll.

Der Feuchteschutz sollte immer eingeschaltet werden. Der Feuch-
teschutz ist nur in der Liifterstufe 0 wirksam. Der Feuchteschutz
ist im Auslieferungszustand deaktiviert, d. h. der Parameter
,FEUCHTESCHUTZ* hat den Wert 0 (,,AUS"). Fiir das Trockenhei-
zen muss der Parameter ,FEUCHTESCHUTZ" den Wert 0 (,,AUS*)
haben. Schalten Sie bei der Inbetriebnahme des Gerétes den Pa-
rameter ,,FEUCHTESCHUTZ" auf ,EIN“.

Wenn die Liiftung ausgeschaltet wird (Stufe 0), wird die Feuchte-
schutzliiftung aktiviert. In den ersten 24 Stunden nach Abschal-
ten der Liftung sind die Lifter ausgeschaltet. Danach priift die
Feuchteschutzschaltung in Intervallen von einer Stunde, ob ein
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Liften der Raume notwendig ist. Dazu werden die Liifter fiir die
Dauer der ,,FEUCHTE MASKIERZEIT” in der Stufe 1 betrieben.
Uberschreitet der gemessene Wert den Feuchtesollwert, werden
beide Liifter solange betrieben, bis der Feuchtesollwert um die
~FEUCHTE HYSTERESE* unterschritten wird. Der Feuchteschutz
wird sofort aktiv, wenn sich das Gerat nach einem Ausfall der
Spannungsversorgung einschaltet.

Zum Schutz des Geb&udes vor Kondensatbildung an den Innensei-
ten der AuRenwande ist eine aullentemperaturabhangige Funkti-
on fiir den Feuchtesollwert implementiert. Dabei wird zwischen
der Feuchte von 100 % bei 20 °C AuRentemperatur und dem Wert
von ,FEUCHTE SCHWELLWERT* bei -10 °C AuRentemperatur inter-
poliert. Zur Beriicksichtigung des Gebdudetyps sowie der AuRRen-
wandddmmung sollte der Parameter ,,FEUCHTE SCHWELLWERT*
wie folgt eingestellt werden:

- Mauerwerk, 25 cm dick, ungedammt: 55 % (Standard)
- Mauerwerk, 25 cm dick, 10 cm AuRenddammung: 75 %

Feuchteabhdngige Korrektur der Liifterleistung (Stufe 1/2/3)

Der Fachhandwerker kann fiir die Lifterstufen 1, 2 und 3 eine
feuchteabhangige Korrektur in Abhdngigkeit der Raumluftfeuch-
te aktivieren. Diese erméglicht eine Erhdhung des Luftvolumen-
stroms bei hheren Raumluftfeuchten.

Im Winter kann ein zu hoher Luftvolumenstrom zu einer Austrock-
nung der Wohnungsluft beitragen. Mit der feuchteabhangigen
Reduktion des Luftvolumenstroms kann dem entgegengewirkt
werden.

,,FEUCHTESOLL MIN*“: Mit diesem Parameter wird der untere Gren-
zwert der Raumluftfeuchtigkeit eingestellt.

,FEUCHTESOLL MAX*“: Mit diesem Parameter wird der obere Gren-
zwert der Raumluftfeuchtigkeit eingestellt.

4LEISTUNGSERHOHUNG*: Mit diesem Parameter wird ein Proz-
entwert festgelegt, um den die Liifterleistung erhoht wird, falls
der im Parameter ,FEUCHTESOLL MAX* eingestellte Wert um die
Hysterese ,,FEUCHTE HYSTERESE*" iiberschritten wird.

~LEISTUNGSREDUKTION®: In diesem Parameter wird ein Proz-
entwert festgelegt, um den die Liifterleistung reduziert wird,
falls der im Parameter ,FEUCHTESOLL MIN“ eingestellte Wert
um die Hysterese ,FEUCHTE HYSTERESE“ unterschritten wird.
Im Auslieferungszustand sind ,LEISTUNGSERHOHUNG* und
LLEISTUNGSREDUKTION“ auf 0 % eingestellt. Die feuchteabhén-
gige Korrektur der Liifterleistung ist damit deaktiviert. Die Pro-
zentzahl, die in den Parametern ,LEISTUNGSERHOHUNG* und
»LEISTUNGSREDUKTION* eingegeben wird, bezieht sich auf die
maximale Liifterleistung und nicht auf die aktuell eingestellte
Liifterleistung.

[J[J= OFEN / KAMIN

Bei Betrieb einer Feuerstétte in der Wohnung kdnnen Sie im Menii
»OFEN / KAMIN“ einstellen, wie das Liiftungsgerat reagiert, wenn
an Klemme X4-13/14 (Anschluss Ofen/Kamin) ein Signalgeber an-
geschlossen ist, der bei Betrieb der Feuerstatte schaltet.

LAY <oren kamn |
AUS
SCHLIESSER-AUS
OFFNER-AUS
SCHLIESSER-UBERWACH.
OFFNER-UBERWACH.

Ooodim

Es gibtim Menii ,,OFEN / KAMIN* fiinf Optionen, von denen immer
nur eine aktiviert sein kann (angezeigt durch ein ausgefiilltes Kast-
chen). Bei der Auswahl einer neuen Option wird die bisherige
Einstellung deaktiviert.

Option Wirkung

AUS keine Aktion

SCHLIESSER-AUS Bei einem Eingangssignal von 230 V werden der
Zuluftliifter, der Abluftliifter, der Fortluftlifter und
der Verdichter ausgeschaltet.

Bei einem Eingangssignal von 0 V werden der
Zuluftlufter, der Abluftliifter, der Fortluftliifter und
der Verdichter ausgeschaltet.
SCHLIESSER-UBERWACH.. Bei einem Eingangssignal von 230 V werden der
Abluftlufter, der Fortluftliifter und der Verdichter
ausgeschaltet, wenn der Zuluftliifter ausgeht.

Bei einem Eingangssignal von 0 V werden der
Abluftlifter, der Fortluftliifter und der Verdichter
ausgeschaltet, wenn der Zuluftlifter ausgeht.

OFFNER-AUS

OFFNER-UBERWACH.

[JCJ™ LUFT/ LUFT WT (Luft/Luft-Warmeiibertrager)

[ICICT™ DREHZAHL FILTER

Der Luftvolumenstrom wird kontinuierlich nachgeregelt. Wenn der
Filter verschmutzt, erhoht sich die Liifterdrehzahl. Liegt sie um
den eingestellten Wert (in %) {iber dem Startwert, wird mit dem
Filtersymbol angezeigt, dass der Filter verschmutzt ist.

CICJCIm FILTERWECHSEL-VOLUMEN

Die Aufforderung zum Filterwechsel durch Anzeige des Symbols
»Filter-Wechsel-lcon* erfolgt zeitgesteuert und abhéngig vom
Luftvolumen. Mit diesem Parameter definieren Sie, das Luftvo-
lumen, bei dem zum Filterwechsel aufgefordert wird. Einheit:
1000 m3/h

[JCIm SERVICE

CICJCIm LAUFZEIT FILTER

Dieser Wert zeigt an, wie viel Tage seit dem letzten Filterreset
vergangen sind.

CICJCIm LAUFZEIT FILTER %

Dieser Wert zeigt an, wie viel Prozent des Luftvolumens bzw.
des Zeitraums verbraucht sind bis eine Aufforderung zum Filter-
wechsel erfolgt. Das Gerat berechnet einen Prozentwert fiir das
Luftvolumen und einen Prozentwert fiir die Laufzeit und zeigt das
Maximum der beiden Werte an.
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CICJCIm RESET FILTER

Wenn Sie diesen Parameter auf ,,EIN“ stellen, wird ein Filter-Reset
ausgelost.

[Jm SOLAR

Option

[1Jm FREIGABE SOLAR AUS | EIN  Siehe ,Bedienungsanleitung”.
[JC1m TEMP. DIFFERENZ Siehe ,Bedienungsanleitung”.
1= VERZ. VERD. WW Siehe ,Bedienungsanleitung”.
[JCm WW-TEMP. SOLAR Siehe ,Bedienungsanleitung”.
[JIm HYSTERESE SOLAR
11w KOLLEKTORGRENZTEMP.
[JIm KOLLEKTORSCHUTZTEMP.
[J1m KOLLEKTORSPERRTEMP.
[JIm KOLLEKTORSCHUTZ

AUS | EIN

[CJCJm HYSTERESE SOLAR

~HYSTERESE SOLAR* dient in Kombination mit , TEMP. DIFFERENZ*
als Schwellenwert fiir das Ein- und Ausschalten der Solarkreis-
pumpe. Mit dem Hysterese-Wert von 1 K funktionieren die meisten
Anlagen gut. Bei Anlagen mit sehr groRen Leitungslangen kann
hier ein groRerer Wert eingegeben werden.

Funktion ,,Solar iiberladen*

Liegt keine Warmeanforderung an und ist gleichzeitig die Spei-
chertemperatur kleiner als der im Parameter ,WW-TEMP. SOLAR*
eingestellte Wert, priift das Gerat, ob die Kollektortemperatur um
die Summe aus Differenztemperatur und Hysterese iiber der Spei-
chertemperatur liegt. Falls ja, werden die Warmwasserpumpe und
die Solarkreispumpe gestartet.

[JCJ™ KOLLEKTORGRENZTEMP.

Um den Heizkreislauf zu schiitzen, wird die Solarkreispumpe mo-
dulierend betrieben, wenn die Kollektortemperatur héher ist als
der im Parameter ,,KOLLEKTORGRENZTEMP.” eingestellte Wert.

[JCJ® KOLLEKTORSCHUTZTEMP.

Ist die einstellbare ,,KOLLEKTORSCHUTZTEMP.“ erreicht und der
, KOLLEKTORSCHUTZ* mit dem Wert ,,EIN“ aktiviert, wird der Warm-
wasser-Speicher auf die unter ,WW-TEMP. SOLAR" eingestellte
Temperatur erhitzt. Die eingestellte ,MAX VORLAUFTEMP. WW*
beendet den Vorgang. Uberschreitet nach der maximalen La-
dung des Speichers die Kollektortemperatur den eingestellten
Wert, wird die Solarkreispumpe gestoppt und solange verrie-
gelt bis die Speichertemperatur folgende Bedingung erfiillt:
SWW-TEMPERATUR" < ,WW-TEMP. SOLAR* — 5 K Hysterese.

WARNUNG Verbrennung

Es konnen Temperaturen von mehr als 60 °C auftre-
ten. Bei Auslauftemperaturen groBer &3 °C besteht
Verbriihungsgefahr.
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[CJJ® KOLLEKTORSPERRTEMP.

Steigt die Kollektortemperatur iiber die eingestellte
+KOLLEKTORSPERRTEMP.”, wird der Kollektor fiir die Wérme-
abgabe gesperrt. Er wird erst wieder freigegeben, wenn er die
Kollektorschutztemperatur wieder unterschreitet. Die Kollektor-
schutztemperatur muss kleiner als die Kollektorsperrtemperatur
sein.

[J[J® KOLLEKTORSCHUTZ

Siehe Kapitel ,,Kollektorschutztemperatur®.
[Im INBETRIEBNAHME
[JJm BEDIENTEIL

CICJCIm™ TOUCH EMPFINDLICHKEIT

Mit diesem Parameter kdnnen Sie die Beriihrungs-Empfindlich-
keit des Bedienkreises einstellen. Beispiel: Erfolgt die Bedienung
mit groRen Fingern oder mit festem Fingerdruck, kdnnen Sie die
Empfindlichkeit reduzieren. Erhohen Sie dazu den Wert des Pa-
rameters.

CICJCI™ TOUCH BESCHLEUNIGUNG

Bei schnellen Drehbewegungen wird die Schrittwei-
te der Parameterverdnderung erhoht. Mit dem Parameter
~TOUCH BESCHLEUNIGUNG" kdonnen Sie festlegen, bei welcher
Drehgeschwindigkeit die Schrittweitenumstellung erfolgt.

CJCJCIm TERMINALADRESSE

An das Gerét kénnen bis zu vier Bedienteile angeschlossen wer-
den. Dabei miissen das ab Werk eingebaute Bedienteil und das
optional anschlieRbare Internet-Service-Gateway einberechnet
werden. Wenn am Gerét mehr als ein Bedienteil angeschlossen
wurde, muss im Menii ,,INBETRIEBNAHME" jedem Bedienteil eine
eigene, eindeutige ,TERMINALADRESSE" zugewiesen werden.

Erfolgt keine Zuordnung der Terminaladresse, kommt es in der
Kommunikation zwischen dem Gerat und den Bedienteilen zu Kon-
flikten, da alle Bedienteile den gleichen Standardwert fiir den
Parameter Terminaladresse haben.

Das interne Bedienteil hat als Standard die Terminaladresse 4.
Bedienteile, die fiir die Raumtemperatur- und Feuchteerfassung
verwendet werden sollen, miissen die Terminaladresse 1 oder 2
erhalten.

CICJCIm RT. ERFASSUNG HK

Wenn das Bedienteil direkt im Gerat eingebaut ist, erscheint dieser
Meniipunkt nicht.

Ist ein zweites Bedienteil angeschlossen, so erscheint bei der
ersten Inbetriebnahme nach dem Aktivieren des Bedienteils die
Abfrage der Zuordnung zu einem Heizkreis. Stellen Sie ,,HK1“ ein,
um das Bedienteil dem Heizkreis 1 zuzuordnen, oder entsprechend
»HK2“. Wahlen Sie ,KEINE“ aus, wird die gemessene Raumtem-
peratur bei der Regelung des Gerats nicht beriicksichtigt und das
Bedienteil wirkt nur als Fernbedienung.
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[JCIm REGLER
[CICJCIm RESET REGLER

CICICIe WERKSEINSTELLUNG

Wenn Sie diesem Parameter den Wert ,,EIN“ geben, werden alle
Parameter auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt. Alle An-
derungen gehen verloren. Auch der Gerétetyp muss im Parameter
.GERATETYP* neu eingestellt werden.

Beim Auslieferungszustand werden nur die Defaultwerte geladen,
aber kein Reset durchgefiihrt.

CJC]Jm GERATETYP

Hier konnen Sie den Geratetyp eingestellen.

Hinweis

Die Verdnderung des Parameters ,,GERATETYP“ kann
zu Fehlfunktionen des Gerétes fiihren und darf nur von
unserem Kundendienst vorgenommen werden. Daher
ist dieser Parameter nur nach Eingabe des Kunden-
dienst-Code einstellbar.

Der Geratetyp muss nach Aktivieren des Auslieferungszustandes
oder nach Einsetzen einer neuen Platine neu eingestellt werden.

¥ FACHMANN

[]= CODE EINGEBEN

Mit der Eingabe des Fachmann-Ziffern-Codes werden alle Fach-
mann-Parameter des Geréts frei zugdnglich. Werkseitig ist als
,CODE" 1000 eingestellt.

Wird an dieser Stelle der Kundendienst-CODE eingegeben, so
werden weitere, dem Kundendienst vorbehaltene Parameter,
zuganglich.

Hinweis

Erfolgt eine gewisse Zeit keine Bedienaktion, sperrt die
Regelung die geschiitzten Parameter. In diesem Fall miis-
sen Sie erneut den Fachmann-Code eingeben.

/™ FEHLERSUCHE

[CJCJ™ FEHLERLISTE

Das Gerat zeichnet in einem Ringspeicher die aufgetretenen Fehler
auf. Das Bedienteil zeigt die jiingsten zehn Eintrdge des Fehler-
speichers.

Tritt ein Fehler mehrmals auf, so wird er nur beim ersten Auftreten
in der Fehlerliste registriert.

[JC1m FEHLERSP. LOSCHEN

Wenn Sie in diesem Parameter die Option ,,EIN“ einstellen, wird
die Fehlerliste geleert.

[C1Jm STOPP EREIGNIS

Sémtliche Messwerte und Schaltzustdnde des Gerdtes werden in
einem Ringspeicher aufgezeichnet. Bei dem ,,STOPP EREIGNIS
stoppt die Aufzeichnung und aus der Aufzeichnung konnen gege-
benenfalls Riickschliisse auf die Fehlerursache gezogen werden.

(1™ MANUELLES EINSCHALTEN

Hier konnen Sie Komponenten bzw. Funktionen des Gerats ma-
nuell einschalten. Hierfiir miissen Sie den Kundendienst-Code
eingeben.

Parameter

[JCIm STELLVENTIL HZ
[JC1m STELLVENTIL WW
[JCm VERDICHTER

[J1m NE STUFE 1

[JCIm NE STUFE 2

[JIm NE STUFE 3

[1CJm DREHZAHL ABLUFTER

Bemerkung

Durch Aktivieren dieses Parameters stellen
Sie die Drehzahl auf 100 %.
Durch Aktivieren dieses Parameters stellen
Sie die Drehzahl auf 100 %.

[JC1m DREHZAHL ZULUFTER

11w FENSTER AUF

[1m VERDAMPFER

[C1Im PASSIVSCHWELLE

Nach jedem Aufheizen des Pufferspeichers taut das Gerdt den
Verdampfer ab. Falls dennoch ein zusatzliches Abtauen des
Verdampfers natig ist, hat das Gerat zwei Abtauverfahren. Wenn
der Ladegrad des Pufferspeichers gering ist, erfolgt eine aktive
Abtauung mit HeiRgas. Da das Abtauen mit Heillgas rein elektrisch
erfolgt, ist dies energetisch nicht zu empfehlen. Mit diesem Para-
meter stellen Sie ein, ab welchem Ladegrad des Pufferspeichers
die energetisch effizientere passiv Abtauung erfolgt.

[Im KALTEAGGREGAT

[1[J® VERDICHTER TAKTUNG

Hier definieren Sie die Wiedereinschaltverzégerung des Verdich-
ters. Um die Einschaltzyklen des Verdichters auf drei pro Stunde
zu begrenzen, ist ein Wert von 20 Minuten voreingestellt. Diese
Zeit zahlt ab dem Einschalten des Verdichters. Der Verdichter kann
zum Beispiel fiir 15 Minuten laufen und nach einer Standzeit von
5 Minuten erneut anlaufen.

C1C]m DREHZ. FORTLUFT.

Mit diesem Parameter stellen Sie ein, mit wieviel Prozent der
maximalen Drehzahl der Fortluftliifter lauft. Um einen effizienten
Betrieb der Warmepumpe zu gewébhrleisten, sollte der Fortluft-
|ifter immer auf 70 % eingestellt werden.

31

DEUTSCH

16.11.2017 10:05:04



INSTALLATION
Einstellungen

[Im LUEFTEN

[JCIm LUEFTER

Hinweis

Falls Sie einen Liifter ersetzen, beachten Sie, dass der
Abluftliifter und der Zuluftliifter denselben Liiftertyp
haben missen.

Falls Sie die Lifter durch Lufter eines anderen Liftertyps ersetzt
haben, stellen Sie mit diesem Parameter den Liiftertyp ein.

Option Luftertyp

0 EBM
1 FLQ140
2 FLQ160
1= PUMPEN

[J[J® PUMPENDREHZAHL HEIZEN

Mit diesem Parameter stellen Sie ein, mit welcher Drehzahl die
interne Umwaélzpumpe wéhrend des Raumheizbetriebs lauft.

[J[J= SOLAR-P TYP

Stellen Sie den Typ der Ansteuerkennlinie der am Solar-PWM-Aus-
gang angeschlossenen Pumpe ein.

Typ der Ansteu- Wirkung
erkennlinie

Typ 0 (PWM Signal- Bei minimaler prozentualer Pumpenansteuerung arbeitet
logik 1) die Pumpe mit voller Leistung. Bei hoherer prozentualer
Pumpenansteuerung sinkt die Leistung der Pumpe.

Typ 1 (PWM Signal- Bei minimaler prozentualer Pumpenansteuerung arbeitet

logik 2) die Pumpe mit null Leistung. Bei héherer prozentualer
Pumpenansteuerung steigt die Leistung der Pumpe.

Typ 2 Die Pumpendrehzahl steigt ab einem Schwellwert line-
ar in Abhangigkeit von der an der Pumpe anliegenden
Spannung.

/= NOTBETRIEB AUTO

Wenn dieser Parameter aktiviert ist, wird bei fehlerbedingter
Sperrung des Verdichters automatisch der ,Notbetrieb* aktiviert.

1= EVU-SPERRE

Mit dem Parameter ,,EVU-SPERRE* ldsst sich die Wirksamkeit des
EVU-Eingangs auf die Sperrung der einzelnen Warmequellen ein-
stellen.

Option Funktion
0 keine Sperrung
1 Die Warmepumpe ist gesperrt. Die elektrische Not-/Zusatzheizung

ist oberhalb des Bivalenzpunktes fiir das Heizen gesperrt. Nach
dem Wiedereinschalten bleibt die elektrische Not-/Zusatzheizung
fiir eine bestimmte Dauer gesperrt. Dazu wird im Parameter ,VER-
DICHTER TAKTUNG" die Wiedereinschaltzeit gesetzt. Ein Einschal-
ten der elektrischen Not-/Zusatzheizung fiir die Trinkwasserer-
warmung erfolgt nach Ablauf der im Parameter ,ZEITSPERRE NE*
hinterlegten Verzogerungszeit.

2 Die Warmepumpe ist gesperrt. Die elektrische Not-Zusatzheizung
ist fiir die Trinkwassererwarmung nach einer Verzégerungszeit von
10 Minuten freigegeben. Die elektrische Not-/Zusatzheizung ist
oberhalb des Bivalenzpunktes fiir das Heizen gesperrt.

3 Die Warmepumpe ist gesperrt. Die elektrische Not-/Zusatzheizung
ist fiir die Trinkwassererwarmung und das Heizen nach einer Ver-
z6gerungszeit von 10 Minuten freigegeben.

4 Die elektrische Not-/Zusatzheizung ist gesperrt.

5 Elektrische Not-/Zusatzheizung und Warmepumpe sind gesperrt.

[]m PROZESSWERTE

Diese Werte dienen zur Analyse im Fehlerfall.

CICIm LUFTER (PRZ)

1™ AUSSENTEMPERATUR
11w VERDAMPFERAUSG. TEMP.
1™ HEISSGASTEMP.

[C1C1m VORLAUFTEMP.

CJC1m VERFLUSSIGERTEMP.
CICIm RUCKLAUFTEMP.

[CJCIm POSITION VENTIL

[CJ1m PWM SOLARPUMPE

[CJC1m PWM HEIZKREISPUMPE

[]m PROZESSSTATUS

Diese Werte dienen zur Analyse im Fehlerfall.

CIC1m HD-WACHTER AUS / EIN
[J1m VERDICHTER AUS / EIN
[JJmDHC 1 AUS / EIN
[1Jm DHC 2 AUS / EIN
CICIm LOFTER AUS / EIN
[CJIm EVU-SPERRE AUS / EIN
11w OFEN / KAMIN AUS / EIN

[CIm INVERTER
Diese Werte dienen zur Analyse im Fehlerfall.

[J1m VERDICHTERDREHZAHL vom Inverter libertragene Verdichterdrehzahl

[CJCJm INVERTERTEMPERATUR vom Inverter iibertragene Temperatur der
IGBTs

1w RESET-WP

CJCIm RESET-WP

Im Fehlerfall konnen Sie die Warmepumpe mit diesem Parameter
zuriicksetzen. Die Warmepumpe lauft wieder an. Der Fehler bleibt
in der Fehlerliste gespeichert.
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7.2 Einstellungen zum Energiesparen

Das Gerdt wurde werkseitig so eingestellt, dass der Heiz- und
Warmwasserkomfort unter allen Umstédnden Vorrang hat. Dabei
kann es vorkommen, das etwas mehr Energie als erforderlich
aufgewendet wird. Im Folgenden wird eine Reihe von MaRnahmen
erldutert, mit denen Sie den Energieaufwand bei nur geringfiigi-
gen KomforteinbuRen reduzieren konnen.

Hinweis

Beachten Sie, dass der Energiebedarf eines neuen Hauses
in den ersten zwei Jahren wahrend des Trockenheizens
erheblich héher als der berechnete Energiebedarf sein
kann.

7.2.1 Warmwassertemperatur

Wenn die Warmwassertemperatur fiir den Tagbetrieb auf mehr
als 45 °C eingestellt ist, kann unter Umstanden die Warmepumpe
die Warmwasserbereitung nicht beenden. In diesem Fall wird die
elektrische Nacherwarmung zugeschaltet, sodass die gewiinschte
Warmwassertemperatur erreicht wird.

Um dies zu vermeiden, kénnen Sie die Funktion ,,WW-ECO*
nutzen. Wenn die eingestellte Warmwassertemperatur mit der
Warmepumpe allein nicht erreicht wird, wird automatisch der
Warmwassersollwert so gedndert, dass die elektrische Not-/Zu-
satzheizung nicht benétigt wird.

» Stellen Sie ,WW-ECO“ auf ,,EIN“.

7.2.2 Schutz vor Legionellen

Zum Schutz vor Legionellen wird in einstellbaren Inter-
vallen der Warmwasserbehdlter auf die im Parameter
SWW-TEMP. LEGIONELLEN*“ (,,EINSTELLUNGEN / WARMWASSER /
GRUNDEINSTELLUNG*®) eingestellte Temperatur erwdrmt.

Bei der Trinkwassererwarmung im Einfamilienhaus sollte gepriift
werden, ob auf diese Funktion verzichtet werden kann. In diesem
Fall kann der Parameter ,WW-TEMP. LEGIONELLEN* auf 10 °C ein-
gestellt werden. Dieser Wert ist voreingestellt.

Die Gefahrvon Legionellenbildung ist gegeben, wenn wenig Was-
ser verbraucht wird. Legionellen sind in der Regel nur fiir Perso-
nen mit geschwachtem Immunsystem geféhrlich.

7.2.3 Heizkurve

Da die Effizienz einer Warmepumpe sich bei steigender Vor-
lauftemperatur verschlechtert, sollte die Heizkurve sorgfiltig
eingestellt werden. Siehe Kapitel ,Bedienung / HAUPTMENU /
EINSTELLUNGEN / HEIZEN* in der Bedienungsanleitung.

7.2.4  Elektrische Nacherwarmung im Heizbetrieb

Bei korrekter Auslegung sollte die Warmepumpe bis zu einer Au-
Rentemperatur von ca. -5 °C den Warmebedarf allein decken,
wenn der Warmwasserbedarf nicht zu groR ist. Die elektrische
Not-/Zusatzheizung wird leistungsabhangig zugeschaltet. Es kann
jedoch vorkommen, dass die elektrische Not-/Zusatzheizung zu-
geschaltet wird, obwohl die Heizleistung der Warmepumpe noch
ausreichend ware. Um dies zu vermeiden, sollte der Bivalenz-
punkt, oberhalb dessen die elektr. Not-/Zusatzheizung gesperrt
wird, auf -5 °C eingestellt werden. Die Werkseinstellung ist 0 °C.

Hinweis

Neue Gebdude haben durch die in den Baustoffen ent-
haltene Feuchtigkeit einen hoheren Warmebedarf, als
dies nach ein bis zwei Jahren der Fall ist. Daher ist unter
Umsténden ein hoherer Bivalenzpunkt als geplant er-
forderlich.

7.2.5 Sommerbetrieb

Ab Werk ist die Umschalttemperatur Sommer/Winter (Parameter
~SOMMERBETRIEB* unter ,,HEIZEN / GRUNDEINSTELLUNG*) auf
20 °C und die ,,HYST. SOMMERBETRIEB* auf 1 K eingestellt. Bei
einer AuRentemperatur iiber 21 °C wird die Heizung gesperrt,
sinkt die AuRentemperatur unter 19 °C wird die Heizung wieder
freigegeben.

Anwendungsbeispiel: Wenn ,SOMMERBETRIEB* auf 13 °C und
»HYST. SOMMERBETRIEB* auf 3 K eingestellt werden, wird die
Heizung bei einer AuRentemperatur iiber 16 °C gesperrt und bei
weniger als 10 °C wieder freigegeben. Damit wird die Laufzeit der
Heizung erheblich verringert.

Hinweis
Voraussetzung fiir die Funktion Kiihlen ist, dass der Som-
merbetrieb aktiviert ist.

7.2.6 Pumpenzyklen

Im Menii ,,FACHMANN® kdnnen Sie unter ,PUMPENZYKLEN* ein-
stellen, wie oft am Tag die Heizungsumwalzpumpe anlduft. Mit
Hilfe von Pumpenzyklen kénnen Sie im Winter die Pumpe so ein-
stellen, dass sie wahrend der Sperrzeit des Verdichters (20 min)
nicht einschaltet. Stellen Sie dazu ,, MAXIMALE ZYKLEN* auf 50 und
»AT MAX ZYKLEN* auf 0 °C. Unterhalb von 0 °C lduft die Pumpe
also hochstens 50 mal pro Tag an.

Dadurch wird vermieden, dass wahrend der Sperrzeit des Ver-
dichters die elektrische Zusatzheizung zugeschaltet wird, obwohl
die Verdichterleistung noch ausreichen miisste.

Im Sommer sollte die Pumpe oberhalb der Umschalttemperatur
Sommer/Winter (Parameter ,,SOMMERBETRIEB*) nur noch einmal
pro Tag einschalten. Dazu muss ,,AT. MIN ZYKLEN* auf die Summe
der Werte ,SOMMERBETRIEB* und ,,HYST. SOMMERBETRIEB* ein-
gestellt werden.

Hinweis
Fiir die solare Warmwasserbereitung miissen Sie fir
diese Pumpenzyklen-Parameter die unter der Beschrei-
bung zu ,WW-TEMP. SOLAR* aufgefiihrten Werte ein-
stellen.

Hinweis

Nur bei laufender Heizkreispumpe gibt es eine Riickmel-
dung aus den Rdumen und nur dann kann ein Heizbedarf
erkannt werden.
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Aufderbetriebnahme

8. AuBerbetriebnahme Sachschaden

@ » Kennzeichnen Sie das Gerat, damit erkennbar wird,
WARNUNG Verletzung dass das Gerat komplett auRer Betrieb genommen
Wenn das Gerat auBer Betrieb genommen wird, erfolgt worden ist und vor der Wiederinbetriebnahme eine
keine Liiftung. Dies kann im Gebaude zur Entstehung von Wiederbefiillung, Priifung und Inbetriebnahme er-
Schimmel und Bauschiden fiihren. folgen muss.
» Vermeiden Sie, dass das Gerat iiber einen langeren » Kennzeichnen Sie das Gerdt mit dem Datum der Au-

Zeitraum auBer Betrieb ist. Rerbetriebnahme.

Hinweis

Vermeiden Sie die AuRerbetriebnahme des Gerates, falls
das Gerat spéter wieder in Betrieb genommen werden
soll. Nutzen Sie den Bereitschaftsbetrieb.

Fiir die AuRerbetriebnahme miissen folgende Arbeitsschritte
immer durchgefiihrt werden:

» Trennen Sie das Gerat vollstdndig von der
Spannungsversorgung.

WARNUNG Verbrennung
Beim Entleeren des Warmwasserspeichers kann heiles
Wasser austreten.

» SchlieRen Sie das Absperrventil in der Kaltwasserzuleitung.
» Offnen Sie die Warmwasserventile aller Entnahmestellen.

—— O\

T~

D0000069734

1 Anschluss ,Entleerung” des Warmwasserspeichers
2 Anschluss ,Entleerung” des Heizkreises

» Entleeren Sie den Warmwasserspeicher vollstandig.

» Entleeren Sie den Heizkreis.

Falls das Gerat zu einem spateren Zeitpunkt wieder in Betrieb
genommen werden soll, erledigen Sie zuséatzlich Folgendes:

» Entnehmen Sie die Luftfilter.

» Fiihren Sie alle Reinigungsschritte einer Wartung
durch, wie z. B. Reinigen der Kondensatwanne und des
Kreuzgegenstrom-Warmeiibertragers.
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Storungsbeseitigung

9. Storungsbeseitigung

9.1 Fortluftliifter schleift

Falls der Fortluftliifter schleift, bringen Sie ihn wieder in die rich-
tige Position.

—

\/“

D0000038984

1 Befestigungsschraube der rechten Seitenwand
2 Befestigungsschrauben der Liifterstrebe

» Offnen Sie die Tiir des Funktionsmoduls.

Im Spalt zwischen Tiir und Gerat finden Sie die Befestigungs-
schraube der rechten Seitenwand.

» Losen Sie Befestigungsschraube der rechten Seitenwand.

» Nehmen Sie die rechte Seitenwand des Funktionsmoduls ab.

» Losen Sie die Befestigungsschrauben der Liifterstrebe und
verschieben Sie die Liifterstrebe so, dass der Fortluftliifter
nicht mehr schleift. Erhohen Sie gegebenenfalls den Abstand
zwischen der Liifterdiise und dem Liifter durch Distanzstiicke.

» Bringen Sie die Befestigungsschrauben der Liifterstrebe an.

» Drehen Sie die Befestigungsschraube der rechten Seiten-
wand ein.

9.2 Abtauwanne reinigen

Sachschaden
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, sondern aus-
schlieBlich Wasser.

Reinigen Sie die Abtauwanne, wenn sie verschmutzt ist. Denkbar
sind Verunreinigungen mit Laub, Mineralwollresten (vom Isolie-
ren) oder Styroporkugeln (von Drainplatten).

» Entfernen Sie das mittlere Frontblech, wie im Kapitel
~Verdampferlamellen reinigen“ beschrieben.

9.3

Falls die LED der Heizungsumwalzpumpe rot blinkt, obwohl eine
Wérmeanforderung vorliegt, unterbrechen Sie fiir 30 Sekunden
die Spannungsversorgung. Falls die Umwalzpumpe nach Wieder-
einschalten der Spannungsversorgung nicht lauft, erneuern Sie
die Umwalzpumpe.

Umwalzpumpe

9.4

Wenn in der Anlage ein Fehler vorliegt, erscheint in der Anzei-
ge eine Fehlermeldung. Um friihere Fehler einzusehen, gibt es
einen Fehlerspeicher. lhn finden Sie unter ,MENU / FACHMANN /
FEHLERSUCHE". Das Bedienteil zeigt die letzten zehn Fehler an.

Bei einigen Fehlermeldungen werden Sie aufgefordert die Re-
set-Taste zu driicken.

Fehlermeldungen im Bedienteil

26_04_01_0647

D0000074603

1

1 Reset-Taste des Sicherheitstemperaturbegrenzers
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Storungsbeseitigung

Hinweis

Wenn das Gerdt im Fehlerfall den Verdichter sperrt,
schaltet sich die elektrische Not-/Zusatzheizung nur dann
sofort fiir das Heizen und die Trinkwasser-Erwarmung
ein, falls der automatische Notbetrieb eingeschaltet ist.
Falls der automatische Notbetrieb nicht eingeschaltet ist,
schaltet sich die elektrische Not-/Zusatzheizung erst nach
Ablauf der im Parameter ,ZEITSPERRE NE“ eingestellten
Zeit ein. In den Meniis ,,HEIZEN“ und ,WARMWASSER*
gibt es jeweils einen eigenen Parameter ,,ZEITSPER-
RE NE*“.

Fiir das Heizen ohne automatischen Notbetrieb muss zu-
satzlich die Bivalenztemperatur unterschritten werden,
damit sich die elektrische Not-/Zusatzheizung nach Ab-

lauf der ,,ZEITSPERRE NE“ einschaltet.

Nr. Fehler
01 Anode

Geratereaktion

Ursache

Die Anode ist entweder aufgebraucht oder
das Anschlusskabel ist defekt.

Abhilfe

Benachrichtigen Sie ihren Fachhandwerker.

02 Der Sicherheits-  Die elektrische Not-/Zusatzhei-
temperaturbegren- zung ist Giberhitzt und wurde
zer hat ausgelost ~ vom Sicherheitstemperaturbe-

grenzer abgeschaltet.

Die Pumpe sitzt fest.

Machen Sie die Pumpe géngig oder tauschen Sie die Pumpe
aus.

Der Volumenstrom durch die Warmepumpe
ist zu gering, z. B. wenn die Thermostat-
ventile aller Heizkorper beziehungsweise
Zonenventile bei FuRbodenheizung ge-
schlossen sind.

Wenn Sie den Volumenstrom als ,,Favoriten“ nehmen, kon-
nen Sie den Volumenstrom leicht Giberwachen. Wenn alle
Ventile geschlossen sind, deutet das darauf hin, dass eine
zu hohe Heizkurve eingestellt ist. Passen Sie die Heizkurve
gemaR der Beschreibung im Kapitel ,Heizen/Heizkurve* an.

Dieser Fehler kann ebenfalls auftreten,
wenn das Energieversorgungsunterneh-
men die elektrische Not-/Zusatzheizung in
der Sperrzeit wegschaltet und der Parame-
ter ,,EVU-SPERRE" nicht korrekt eingestellt
ist.

Stellen Sie sicher, dass der EVU-Kontakt angeschlossen ist.
Stellen Sie den Parameter ,EVU-SPERRE entsprechend den
Vorgaben des Energieversorgungsunternehmens ein (siehe
Kapitel ,Einstellungen / Fachmannebene / EVU-Sperre®).
Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik.

Driicken Sie die Reset-Taste des Sicherheitstemperaturbe-
grenzers. Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik. Be-
nachrichtigen Sie im Wiederholungsfall den Kundendienst.

03 Hochdruckwéchter Der Hochdruckwachter hat fiinf-
mal in fiinf Stunden ausgeldst.
Die Warmepumpe wird abge-
schaltet.

Die Pumpe sitzt fest.

Machen Sie die Pumpe géngig oder tauschen Sie die Pumpe
aus.

Der Volumenstrom durch die Warmepumpe
ist zu gering, z. B. wenn die Thermostat-
ventile aller Heizkorper beziehungsweise
Zonenventile bei FukRbodenheizung ge-
schlossen sind.

Wenn Sie den Volumenstrom als ,FAVORITEN“ nehmen,
kénnen Sie den Volumenstrom leicht iiberwachen. Wenn
alle Ventile geschlossen sind, deutet das darauf hin, dass
eine zu hohe Heizkurve eingestellt ist. Passen Sie die
Heizkurve gemaR der Beschreibung im Kapitel ,,Heizen/
Heizkurve* an.

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik. Benachrichtigen
Sie im Wiederholungsfall den Kundendienst.

04 Niederdruckwéch- Der Niederdruckwéchter hat
ter fiinfmal in fiinf Stunden aus-
geldst. Die Warmepumpe wird
abgeschaltet.

Der Fortluftlifter ist defekt. In diesem Fall
muss auch Fehler 07 in der Fehlerliste
stehen.

Storung der Abtauerfassung.

Ziehen Sie den Abtauschlauch (siehe Kapitel ,Wartung und

Reinigung/Verdampfer reinigen“) heraus und priifen Sie, ob
eine Vereisung vorliegt. Stecken Sie den Schlauch anschlie-

Rend wieder genauso weit hinein.

Ansaug- oder Ausblaséffnung der Warme-
pumpe ist verstopft.

Priifen und gegebenenfalls reinigen

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik. Benachrichtigen
Sie im Wiederholungsfall den Kundendienst.

Die Drehzahl des Liifters ist
nicht korrekt. Der Lifter wird
gesperrt.

05 Abluftliifter

Die Lifter sind mit einer Sicherung ver-
sehen, die die Liifter vor Uberspannung
schiitzt. Wenn diese Sicherung ausgeldst
hat, wird der Lifter gesperrt, bis er vom
Stromnetz genommen wurde.

Trennen Sie das Gerét fiir ca. eine Minute allpolig von der
Netzspannung. Falls der Liifter wiederholt nicht anlduft,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.

Die Drehzahl des Lifters ist
nicht korrekt. Der Lifter wird
gesperrt.

E Zuluftliifter

Die Lufter sind mit einer Sicherung ver-
sehen, die die Liifter vor Uberspannung
schiitzt. Wenn diese Sicherung ausgeldst
hat, wird der Lifter gesperrt, bis er vom
Stromnetz genommen wurde.

Trennen Sie das Gerét fiir ca. eine Minute allpolig von der
Netzspannung. Falls der Liifter wiederholt nicht anlduft,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.
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Nr. Fehler Geratereaktion Ursache

07 Fortluftliifter Die Drehzahl des Liifters ist Die Liifter sind mit einer Sicherung ver-
nicht korrekt. Der Liifter wird sehen, die die Liifter vor Uberspannung
gesperrt. Die Warmepumpe wird schiitzt. Wenn diese Sicherung ausgeldst
gesperrt. hat, wird der Liifter gesperrt, bis er vom

Stromnetz genommen wurde.

Abhilfe

Trennen Sie das Gerat fiir ca. eine Minute allpolig von der
Netzspannung. Falls der Liifter wiederholt nicht anlduft,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.

Dieser Fehler kann ebenfalls auftreten,
wenn das Energieversorgungsunternehmen
die Warmepumpe in der Sperrzeit weg-
schaltet und der Parameter ,,EVU-SPERRE*
nicht korrekt eingestellt ist.

Stellen Sie sicher, dass der EVU-Kontakt angeschlossen ist.
Stellen Sie den Parameter ,EVU-SPERRE* entsprechend den
Vorgaben des Energieversorgungsunternehmens ein (siehe
Kapitel ,Einstellungen / Fachmannebene / EVU-Sperre®).
Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik.

08 Heissgas max. Die maximale HeiRgastempera-
tur von 120 °C wurde liberschrit-
ten. Zur Sicherheit wurde der
Verdichter abgeschaltet.

09 EVE Min. Der Wichter ,,Uberhitzung Min“
hat fiinfmal in fiinf Stunden aus-
gel6st. Die Warmepumpe wird
abgeschaltet.

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik. Tritt der Fehler
wiederholt auf, benachrichtigen Sie den Kundendienst.

E VorlaufMax

Benachrichtigen Sie den Kundendienst.

11 Niederdrucksensor Der Niederdrucksensor liefert ~ Der Defekt des Niederdrucksensors ist die
kein plausibles Signal (<2 mA  mdgliche Ursache.
fir mehr als 10 s).

Priifen Sie auch die Anschlussleitung des Sensors. Benach-
richtigen Sie im Wiederholungsfall den Kundendienst.

12 HD-Sensor Der Hochdrucksensor liefert kein Der Defekt des Hochdrucksensors ist die
plausibles Signal (< 2 mA fiir mogliche Ursache.
mehr als 10 s). Die Warmepumpe
wird im Kiihlbetrieb gesperrt.

Priifen Sie auch die Anschlussleitung des Sensors. Benach-
richtigen Sie im Wiederholungsfall den Kundendienst.

13 EVE Kéltemittel-  Der Wachter ,Kéltemittelman-
mangel gel“ hat fiinfmal in fiinf Stunden
ausgelost. Die Warmepumpe
wird abgeschaltet.

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik. Tritt der Fehler
wiederholt auf, benachrichtigen Sie den Kundendienst.

14 EVE ExVentil

Benachrichtigen Sie den Kundendienst.

_ schlieRt nicht

15 Warmwassertem- Wenn die Warmwasser- Die elektrische Not-/Zusatzheizung fiir den
peratur solltemperatur im Speicher Warmwasserbetrieb ist nicht freigegeben
nach der definierten Zeit oder durch den Sicherheitstemperaturbe-
(siehe ,Maximale Dauer der grenzer blockiert. Dann kann bei Warm-

Warmwasserbereitung®) nicht ~ wassertemperaturen iiber 50 °C und hohen
erreicht ist, liegt eine Stérung ~ AuRentemperaturen gegebenenfalls die
der Warmwasser-Bereitung gewiinschte Warmwassertemperatur nicht
vor. Die Warmwasserbereitung  mehr erreicht werden. Auch wenn eine
wird bis 22:00 Uhr gesperrt und Legionellenschutztemperatur tiber 50 °C
danach erneut gestartet. Wird  eingegeben wird, kann dies passieren.

die Warmwassersolltempera-

tur wieder nicht erreicht, wird

die Warmwasserbereitung bis

22:00 Uhr am folgenden Tag

Priifen Sie, ob der Sicherheitstemperaturbegrenzer fiir

die elektrische Not-/Zusatzheizung ausgeldst hat (siehe
Fehler 02). Setzen Sie den Sicherheitstemperaturbegrenzer
gegebenenfalls zuriick. Hatte der Sicherheitstemperatur-
begrenzer ausgeldst, war vermutlich der Volumenstrom zu
gering (siehe Fehler 03). Eine mogliche Abhilfe bietet das
Einschalten von ,,WW-ECO*.

gesperrt.
Das Warmwasser-Umschaltventil funktio- Mehrmaliges Betatigen durch Verstellen der Warmwasser-
niert nicht. solltemperatur auf 10 °C und 50 °C.
Die maximale Vorlauftempera-
tur fiir den Warmwasserbetrieb
(,MAX VORLAUFTEMP. WW*) ist zu niedrig
eingestellt.
Benachrichtigen Sie im Wiederholungsfall den Kunden-
. dienst.
16 EVE keine Leistung Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik. Tritt der Fehler
. wiederholt auf, benachrichtigen Sie den Kundendienst.
17 Abtauzeit wird Der Verdampfer wird innerhalb Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik. Tritt der Fehler
liberschritten der definierten Zeitspanne nicht wiederholt auf, benachrichtigen Sie den Kundendienst.

abgetaut. Tritt der Fehler zehn-
mal hintereinander auf, wird der
Verdichter gesperrt.

18 Drucksensor Heiz- Der Drucksensor im Heizkreis
_ kreis liefert kein plausibles Signal.

19 Abtaudauer Kreuz- Die Abtauung wird nach der de-
gegenstrom-War- finierten Zeit nicht beendet. Der
melibertrager Fehler wird solange angezeigt,

bis der Abtauvorgang beendet
ist.

www.stiebel-eltron.com
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Nr. Fehler
20 Solarfiihler

Geratereaktion

Die Solarkreispumpe wird nicht
angesteuert.

Ursache

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren
fiir eine definierte Zeitspanne andauernd
auRerhalb des zuldssigen Bereiches.

Abhilfe

Priifen Sie, ob der Solarfiihler angeschlossen ist oder, wenn
keine Solaranlage angeschlossen ist, ob der Parameter
.FREIGABE SOLAR" auf ,,AUS*" steht.

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie
den Kundendienst.

?Au&entemperatur-
fiihler

Die Heizungsanlage féhrt dau-
ernd mit der Vorlauftemperatur
Handbetrieb.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren
fiir eine definierte Zeitspanne andauernd
auBerhalb des zuldssigen Bereiches.

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie
den Kundendienst.

2 HeilRgastempera-
turfiihler

Bei AuBentemperaturen < -10 °C Die gemessenen Werte des Fiihlers waren

und Verflissigertemperaturen
> 40 °C wird der Verdichter ab-
geschaltet.

fiir eine definierte Zeitspanne andauernd
auRerhalb des zuldssigen Bereiches.

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie
den Kundendienst.

23 Verfliissigertempe-
raturfiihler

Der Verdichter wird abgeschal-
tet.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren
fiir eine definierte Zeitspanne andauernd
auRerhalb des zuldssigen Bereiches.

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie
den Kundendienst.

;Verdampfertempe-
raturfiihler

Der Verdichter wird abgeschal-
tet.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren
fiir eine definierte Zeitspanne andauernd
auBerhalb des zuldssigen Bereiches.

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie
den Kundendienst.

25 Verdichtereintritt-
stemperatur

Der Kiihlbetrieb wird gesperrt.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren
fiir eine definierte Zeitspanne andauernd
auRerhalb des zuldssigen Bereiches.

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie
den Kundendienst.

26 Riicklauftempe-
raturfiihler im
Heizkreis

Die Heizungsanlage schaltet

in den vorlauftemperaturge-
regelten Heizbetrieb um. Die
Warmemenge Solar kann nicht
berechnet werden.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren
fiir eine definierte Zeitspanne andauernd
auRerhalb des zuldssigen Bereiches.

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie
den Kundendienst.

FVerdampferaus-
gangstemperatur

Der Heizbetrieb Verdampferre-
gelung der Warmepumpe wird
gesperrt.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren
fiir eine definierte Zeitspanne andauernd
auRerhalb des zuldssigen Bereiches.

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie
den Kundendienst.

KVorIauftemperatur-
fiihler im Heizkreis

Die Heizungsanlage schaltet

in den riicklauftemperaturge-
regelten Heizbetrieb um. Die
Warmemenge der elektrischen
Not-/Zusatzheizung kann nicht
berechnet werden.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren
fiir eine definierte Zeitspanne andauernd
auRerhalb des zuldssigen Bereiches.

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie
den Kundendienst.

29 Warmwassertem-
peraturfiihler

Die Warmwasserbereitung wird
gesperrt.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren
fiir eine definierte Zeitspanne andauernd
auRerhalb des zuldssigen Bereiches.

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie
den Kundendienst.

K Softwareversion

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik. Tritt der Fehler
wiederholt auf, benachrichtigen Sie den Kundendienst. Die
Softwareversion passt nicht zur Hardwareversion.

31 RAM

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik. Tritt der Fehler
wiederholt auf, benachrichtigen Sie den Kundendienst. Die
Regelung muss ausgetauscht werden.

; EEProm

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik. Tritt der Fehler
wiederholt auf, benachrichtigen Sie den Kundendienst. Die
Regelung muss ausgetauscht werden.

; Abluftfeuchte-
sensor

Der gemessene Wert eines Feuchtesensors
ist fiir eine definierte Zeitspanne andau-
ernd auRerhalb des zuldssigen Bereiches.

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik. Tritt der Fehler
wiederholt auf, benachrichtigen Sie den Kundendienst.

34 Volumenstrom-
sensor

Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik. Tritt der Fehler
wiederholt auf, benachrichtigen Sie den Kundendienst.

36 min. Volumenstrom

Der Volumenstrom ist 2 Stunden
lang < 5 I/min. Die elektrische
Not-/Zusatzheizung wird ge-
sperrt. Nur der Frostschutz
bleibt erhalten.

Erhéhen Sie die Pumpendrehzahl. Offnen Sie die Heizkreise.
Gleichen Sie die Heizkreise ab. Trennen Sie das Gerat fiir
ca. eine Minute allpolig von der Netzspannung. Falls die
Pumpe wiederholt nicht anlduft, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

37 min. Wasserdruck

Der Uberdruck liegt unter

0,05 MPa (0,5 bar). Gleichzeitig
wird der minimale Volumen-
strom nicht erreicht. Die elekt-
rische Not-/Zusatzheizung wird
gesperrt.

Maoglich ist dieser Fehler nach dem Entliif-
ten oder aufgrund von Leckagen.

Fiillen Sie Wasser auf.

ISchwimmerschaI-
ter Bodenblech

Die Warmepumpe und die Liif-
tung werden abgeschaltet.

Die Ursache sind ein Uberlaufen der Abtau-

wanne oder Undichtheiten im Heiz- bzw.
Warmwasserkreis des Gerates. Der Fehler
setzt sich moglicherweise selbst zuriick.

Priifen Sie auf Undichtheiten. Priifen Sie die Funktion des
Schwimmerschalters.

*e Ubertemperatur
__Verdichter

Der Klixon hat ausgeldst.

38
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Nr. Fehler Geratereaktion Ursache Abhilfe

50 Fiihler am Wérme- Die Regelung des Gerdtes lauft Die gemessenen Werte des Fiihlers waren Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
pumpen-Riicklauf trotz Auftreten dieses Fehlers  fiir eine definierte Zeitspanne auRerhalb  lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie
weiter. Die Warmemenge Solar des zuldssigen Bereiches. den Kundendienst. Tauschen Sie den Fiihler.
und die Warmemenge des Ver-
dichters kann nicht berechnet
o werden.
51 Fiihler am Wérme- Die Regelung des Gerdtes lauft Die gemessenen Werte des Fiihlers waren Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
pumpen-Vorlauf  trotz Auftreten dieses Fehlers  fiir eine definierte Zeitspanne auRerhalb  lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie
weiter. Die Warmemenge des des zuldssigen Bereiches. den Kundendienst. Tauschen Sie den Fiihler.
Verdichters und die Warme-
menge der elektr. Not-/Zusatz-
heizung kann nicht berechnet
. werden.
52 Fiihler am Verfliis- Die Regelung des Geréates lauft Die gemessenen Werte des Fiihlers waren Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
sigeraustritt trotz Auftreten dieses Fehlers  fiir eine definierte Zeitspanne auBerhalb  lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie

DEUTSCH

o weiter. des zuldssigen Bereiches. den Kundendienst. Tauschen Sie den Fiihler.

53 Ablufttemperatur- Tauschen Sie den Fiihler.

_ fiihler

54 Integraltempera- Parameter auf ,,AUS“ schalten.

_turfiihler

55 Domtemperatur- Parameter auf ,,AUS“ schalten.

_ fiihler

56 Fihler im zweiten Kann auftreten, weil falschlicherweise der Priifen Sie den Parameter. Wenn ein zweiter Speicher vor-
Warmwasserspei- Parameter ,zweiter Warmwasser-Spei- handen ist, tauschen Sie den Fiihler.

_ cher cher” aktiviert ist.

57 Fiihler zur Messung Tauschen Sie den Fiihler.
der Olsumpftem-

peratur

60 Inverterfehler

Die Fehlernummern konnen Sie im Bedienteil-Menii abru-
fen.

E Frosting Thermistor

Kontaktieren Sie den Kundendienst.

64 Passive Thermistor

Kontaktieren Sie den Kundendienst.

66 Inverter abnor-

Kontaktieren Sie den Kundendienst.

_ mality

67 WP-operation limit Das Gerdt heizt weiter.

68 Boiling-tempera-

_ ture abnormal 1

69 Boiling-tempera- Das Warmepumpen-Modul Die Temperatur im Riicklauf ist iiber 70 °C. Setzen Sie das Gerat mit dem Parameter ,RESET-WP* zu-

_ tureabnormal 2 schaltet sich ab. riick.

70 Sensorfehler Die gemessenen Werte des Fiihlers waren Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
Warmwasser-Vor- fiir eine definierte Zeitspanne andauernd  lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie

_ lauf auRerhalb des zuldssigen Bereiches. den Kundendienst.

71 Sensorfehler Puf- Die gemessenen Werte des Fiihlers waren Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
ferspeicher fiir eine definierte Zeitspanne andauernd lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie

auRerhalb des zuldssigen Bereiches. den Kundendienst.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde

fiir eine definierte Zeitspanne andauernd lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie

auRerhalb des zuldssigen Bereiches. den Kundendienst.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde

fiir eine definierte Zeitspanne andauernd lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie

auBerhalb des zuldssigen Bereiches. den Kundendienst.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde

fiir eine definierte Zeitspanne andauernd lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie

auRerhalb des zuldssigen Bereiches. den Kundendienst.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde

fiir eine definierte Zeitspanne andauernd lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie

auRerhalb des zuldssigen Bereiches. den Kundendienst.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde

fiir eine definierte Zeitspanne andauernd lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie

o auRerhalb des zuldssigen Bereiches. den Kundendienst.

77 Sensorfehler Vor- Die gemessenen Werte des Fiihlers waren Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde
lauf HK1 fiir eine definierte Zeitspanne andauernd lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie

auRerhalb des zuldssigen Bereiches. den Kundendienst.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde

fiir eine definierte Zeitspanne andauernd lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie

auRerhalb des zuldssigen Bereiches. den Kundendienst.

Die gemessenen Werte des Fiihlers waren Driicken Sie die Reset-Taste der Elektronik eine Sekunde

fiir eine definierte Zeitspanne andauernd lang. Tritt der Fehler wiederholt auf, benachrichtigen Sie

auBerhalb des zuldssigen Bereiches. den Kundendienst.

Kontaktieren Sie den Kundendienst.

Kontaktieren Sie den Kundendienst.

7 Speicher-Vor-
lauf-Sensorfehler

73 Sensorfehler Spei-
cher-Riicklauf

; Sensorfehler
Raum-Zuluft

75 Sensorfehler vorer-
warmte Zuluft

? Sensorfehler Vor-
heizer Vorlauf

? Sensorfehler Vor-
lauf HK2

79 Sensorfehler Riick-
lauf HK2
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10. Wartung und Reinigung

WARNUNG Stromschlag

» Trennen Sie das Gerat vor dem Beginn jeglicher
Wartungs- und Reinigungsarbeiten allpolig von der
Spannungsversorgung.

10.1 Luft/Luft-Warmeiibertrager reinigen

» Kontrollieren und reinigen Sie den Kreuzgegenstrom-War-
meiibertrager mindestens einmal im Jahr.

\n

Uq
»~

==
D0000074606

» Nehmen Sie den Filter aus der AuBenluft-Filterkassette,
reinigen sie ihn und legen Sie gegebenenfalls einen neuen
Filter ein.

» Setzen Sie die AuBenluft-Filterkassette wieder im Gerat ein.

» Setzen Sie den Kreuzgegenstrom-Warmeiibertrager in das
Gerat ein.

» Bauen Sie das obere Frontblech und die Blende wieder an.

10.3 Verdampferlamellen reinigen

Priifen Sie von Zeit zu Zeit die Verdampferlamellen auf Verschmut-
zung.

1 oberes Frontblech
2 Kreuzgegenstrom-Warmeliibertrager

» Offnen Sie die Tiir am Funktionsmodul (rechte Geritehilfte).
» Entfernen Sie die an der Geratemitte angebrachte Blende.
» Entfernen Sie das obere Frontblech.

» Falls nur leichte Verschmutzungen sichtbar sind, saugen Sie
den Kreuzgegenstrom-Warmediibertrager mit einer Biirste ab.

» Falls starkere Verschmutzungen sichtbar sind, die in den
Kreuzgegenstrom-Warmeiibertrager hineinreichen, reinigen
Sie den Kreuzgegenstrom-Warmelibertrager wie nachfolgend
beschrieben.

» Ziehen Sie den Kreuzgegenstrom-Warmeiibertrager heraus.

» Reinigen Sie den Kreuzgegenstrom-Wérmeiibertrager mit
warmem Wasser. Verwenden Sie keine Losungsmittel.

» Spiilen Sie den Kreuzgegenstrom-Warmeiibertrager mit war-
mem Wasser nach.

» Lassen Sie den Kreuzgegenstrom-Warmeiibertrager
trocknen.
10.2 AuBenluftfilter reinigen

Der AuRenluftfilter befindet sich hinter dem Kreuzgegen-
strom-Warmedibertrager.

I

0

11t e

D0000074607

il

» Ldsen Sie die Schrauben und nehmen Sie das mittlere Front-
blech ab.

» Ziehen Sie die nun freiliegende EPS-Abdeckung 6 bis 8 cm
nach rechts.

» Kippen Sie die EPS-Abdeckung oben vom Gerat zu sich hin.
» Ziehen Sie die EPS-Abdeckung nach oben heraus.

\n

s
-~

D0000074599

1 oberes Frontblech
2 Kreuzgegenstrom-Warmeliibertrager
3 AuRenluft-Filterkassette

» Ziehen Sie den Kreuzgegenstrom-Warmeiibertrager heraus.

» Greifen Sie mit zwei Fingern in die Grifflocher der AuRen-
luft-Filterkassette und ziehen Sie die Filterkassette heraus.

40
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» Nehmen Sie das liber dem Ablauf der Kondensatwanne
angebrachte Schmutzgitter ab, indem Sie es seitlich zusam-
mendriicken und nach oben abnehmen.

» Uberpriifen Sie den Abfluss der Abtauwanne und reinigen
Sie ihn bei Bedarf.
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10.4 Kondensatablauf reinigen

Kontrollieren Sie den Kondensatablauf regelmaRig.

» Entfernen Sie die Verdampferabdeckung (siehe Kapitel
~Verdampferlamellen reinigen®).

DEUTSCH

» Beseitigen Sie Verschmutzungen und Verstopfungen sofort.

» GieRen Sie zum Test des Abflusses einen Liter Was-
ser, zum Beispiel aus zwei 0,5-Liter-Flaschen, in den
Kondensatbehilter.

Lauft der Kondensatbehalter nicht iiber, ist das Ablaufvermogen
ausreichend.

26_04_01_0577

10.5 Luftheizregister reinigen
» Demontieren Sie die Vorderwand des Speichermoduls.

Unterhalb des Verdampfers befindet sich eine zweigeteilte Ver-
dampfer-Abdichtung. Die beiden Teile der Abdichtung sind mit ~ Die Dammung des Luftheizregisters ist mit drei Biigeln befestigt.
einem Biigel verbunden.

» Ziehen Sie den Biigel nach oben heraus.

» Nehmen Sie zundachst die linke Halfte der Verdampfer-Ab-
dichtung heraus.

26_04_01_0591

» Nehmen Sie die zweite Halfte der Verdampfer-Abdichtung
heraus.

Sachschaden
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, sondern aus-
schlieRlich Wasser.

D0000074609

» Losen Sie oben die Schraube des Biigels.
» Klappen Sie den Biigel oben vom Gerat weg.

Sachschaden . . N . . .
Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger, damit die > Schieben S'|e den B‘"ugel ein wenig zur Seite.
Verdampferlamellen nicht verbogen werden. > Nehmen Sie den Biigel ab.
» Wenn alle Biigel entfernt sind, nehmen Sie die Dimmung ab.
» Reinigen Sie die Verdampferlamellen mit einem » Reinigen Sie das Luftheizregister.
Wasserstrahl.

» Montieren Sie nach dem Reinigen wieder die Dammung.

» Saugen Sie mit einem Nasssauger das Wasser aus dem > Befestigen Sie die Dimmung mit den Biigeln

Gerat.
» Beseitigen Sie Verschmutzungen und Verstopfungen.

Hinweis
Kontrollieren Sie den Kondensatabfluss regelmaRig, min-
destens einmal jahrlich.
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10.6 Anode austauschen 10.7 Membran-AusdehnungsgefaR priifen
» Trennen Sie das Gerdt von der Spannungsversorgung.

» SchlieRen Sie einen Absperrhahn im Kaltwasserzulauf. ]

» Nehmen Sie den Deckel vom Speichermodul ab. \W

» Nehmen Sie die linke Vorderwand des Speichermoduls ab.

» Offnen Sie kurz die tiefst liegende
Warmwasser-Entnahmestelle.

ILe
1 Fillventil des AusdehnungsgefaRes

» Entfernen Sie die Schutzkappe von dem Fiillventil des
AusdehnungsgefdRes.

A

D0000069731

= —
—1

D0000069734

1 Anschluss ,Entleerung” des Warmwasserspeichers =

Lo
» Entnehmen Sie am Anschluss ,Entleerung® des Warmwas- ° 2
serspeichers ca. 20 Liter Wasser. £
1 1 Kappenventil
» SchlieRen Sie das Kappenventil und machen Sie mit der Ent-
leerung des Kappenventils das Ausdehnungsgefal® drucklos.
» Priifen Sie mit einem Manometer den Vordruck der
AusdehnungsgefaRe.
» Offnen Sie das Kappenventil wieder.
» Drehen Sie die Schutzkappen wieder auf die Fiillventile.
» Bauen Sie das Gerat in umgekehrter Reihenfolge wieder zu-
sammen, d. h. linke Vorderwand und Deckel montieren.
» Wenn das Gerat wieder komplett geschlossen ist, schalten
@ Sie die Spannungsversorgung wieder ein.
§ 10.8 Warmeiibertrager-Druck priifen
» Priifen Sie jahrlich den Druck des Warmetragerkreislaufs im
1 Anodenkabel Gerit.
» Ziehen Sie den Stecker des Anodenkabels von der Anode ab.
» Drehen Sie die Anode heraus Druck im Warmetragerkreislauf, wenn das Gerat kalt ist MPa  <0,1

» Setzen Sie eine neue Anode ein. Optional kdnnen sie eine
Gliederanode verwenden.

» Stecken Sie den Stecker des Anodenkabels wieder auf die
Anode.

» Offnen Sie den Absperrhahn in der Kaltwasserleitung.

» Entliiften Sie die Warmwasserleitung durch die entsprechen-
den Warmwasser-Entnahmestellen.
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11. Technische Daten
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LWZ 604 air
b01 Durchfiihrung elektr. Leitungen
c01  Kaltwasser Zulauf Durchmesser mm 22
c06 Warmwasser Auslauf Durchmesser mm 22
c10 Zirkulation Durchmesser mm 12
c12  Sicherheitsventil Ablauf Durchmesser mm 19
d25 Solar Vorlauf Durchmesser mm 22
d26  Solar Riicklauf Durchmesser mm 22
ds5  Kondensatablauf Durchmesser mm 22
du6  Entliiftung
e01 Heizung Vorlauf Durchmesser mm 22
€02 Heizung Riicklauf Durchmesser mm 22
g03 AuBenluft Nennweite DN 315
g04 Fortluft Nennweite DN 315
g05 Abluft Nennweite DN 160
g06 Zuluft Nennweite DN 160
g07 AuBenluft Erdwarmeiibertrager Nennweite DN 160
g09 AuBenluft Wohnungsliiftung opt. Nennweite DN 160
g35 Luftheizung Eintritt Nennweite DN 160
g36 Luftheizung Austritt Nennweite DN 160
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11.2 Anschlussbeispiele

Beispiel 1: ohne Sperrzeiten
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L1L2  NPE L1l2 NFPE L NFPE S
1 Elektrische Not-/Zusatzheizung  2/N/PE ~ 50 Hz 400 V
2 Warmepumpe 2/N/PE ~ 50 Hz 400 V L1 25 A (optional
20 A oder 16 A)
_ L216 A
3 Liifter / Steuerung 1/N/PE ~ 50 Hz 230 V
4 FuRbodenheizungsthermostat
@ (optional) oder Anschluss Sicher-
__heitseinrichtung fiir Ofen/Kamin
Beispiel 2: Sperrzeit fiir elektrische Not-/Zusatzheizung
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i i i S
L1L2 NPE L1L2 NPE L N PE a8
1 Elektrische Not-/Zusatzheizung 2/N/PE ~ 50 Hz 400 V
2 Wéarmepumpe 2/N/PE ~ 50 Hz 400 V L1 25 A (optional
20 A oder 16 A)
_ L2 16 A
3 Liifter / Steuerung 1/N/PE ~ 50 Hz 230 V
4 FuRbodenheizungsthermostat (op-
tional) oder Anschluss Sicherheits-
__einrichtung fiir Ofen/Kamin
5 EVU-Schaltuhr fiir Sperrzeiten
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11.3 Elektroschaltplan

Legende Elektroschaltplan

AA02
AA03
AAOL
AA06
BFo01
BLO1
BMo03
BP05
BP10
BP16
BTo4
BT05
BT08
BT09
BT10
BT11
BT12
BT13
BT17
BT18
BT20
BT25
BT26
BT27
BT47
BT48
BT49
BT50
BT51
BT52
BT53
BT55
BT60
BT62
BT63
EBO1
FCo5
FCo7
KFo1
MA01
MA10

Integrierte Regelung

Zusatzplatine

Inverter

Bedieneinheit

Volumenstromsensor Heizung
Schwimmerschalter Bodenblech
Feuchtefiihler Abluft

Druckschalter Kaltekreis

Drucksensor Heizung

Signalanode

Temperaturfiihler WP Heizung Riicklauf
Temperaturfiihler WP Warmwasser Vorlauf
Temperaturfiihler Pufferspeicher
Temperaturfiihler WW-Speicher
Temperaturfiihler WW-Speicher Integral
Temperaturfiihler WW-Speicher Dom
Temperaturfiihler WW-Speicher Vorlauf
Temperaturfiihler WW-Speicher Riicklauf
Temperaturfiihler Vorlauf NHZ
Temperaturfiihler Riicklauf NHZ
Temperaturfiihler AuBentemperatur
Temperaturfiihler Abluft
Temperaturfiihler Zuluft
Temperaturfiihler AuRenluft vorerwéarmt
Temperaturfihler Inverter
Temperaturfiihler Solarkollektor
Temperaturfiihler Steuerung Vorerwarmer
Temperaturfiihler Vorlauf HK1
Temperaturschalter Verdichter
Temperaturfiihler Abluft
Temperaturfiihler Riicklauf HK2
Sicherheitstemperaturbegrenzer MFG
Temperaturschalter Inverter
Temperaturschalter Spule Inverter
Temperaturschalter Spule Inverter
Durchflusserwarmer (MFG)
Feinsicherung Warmepumpenliifter (10A)
Feinsicherung Kondensatpumpe (10A)
Schiitz Verdichter/ Inverter

Motor Verdichter

Motor Umwalzpumpe Primarkreis
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MA11
MA12
MA13
MA15
MA17
MA18
MA20
MA21
MA?22
SFo1

XDo1
XDo2
XDo3
XDo4

XD20
XD21
XD22
XD23
XD24
XD27
XD70
XD71
XD72
XD73
XD74
XD75
XD76
XD77
XEO03
XE08
XE09
XE10
XE11
XE12
XE15
XE16
XE17

Motor Umwalzpumpe Sekundarkreis
Motor Umwalzpumpe Trinkwasser

Motor Kondensatpumpe

Schrittmotor Umschaltventil

Motor Umschaltventil Preheater

Motor Umschaltventil Puffer

Motor Warmepumpenliifter

Motor Abliifter

Motor Zuliifter

Reset-Taster

Netzanschluss Verdichter/ WP-Liifter
Netzanschluss Durchflusserwarmer (MFG)
Netzanschluss Platine Eingdnge 230V
externe Temperaturfiihler, CAN-Ausgang,
PWM-Ausgange

Anschlussklemme

Klemme L

Klemme N

Klemme 3-polig

Klemme &4-polig Wohnungsliifter
Buchsenstecker CAN-Bus Bedienteil
Buchsenstecker Temperaturfiihler
Buchsenstecker Temperaturfiihler
Buchsenstecker Pumpe Sekundarkreis
Buchsenstecker Pumpe Trinkwasser
Buchsenstecker Signalanode
Buchsenstecker Umschaltventil Bypass Puffer
Buchsenstecker Umschaltventil MFG
Buchsenstecker Integralfiihler
Erdungsanschluss Klemmblech fiir extern
Erdungsklemme Temperaturfiihler
Erdungsklemme Temperaturfiihler
Erdungsklemme Temperaturfiihler
Erdungsklemme Temperaturfiihler
Erdungsanschluss Schaltkasten
Erdungsanschluss Klemmblech
Erdungsanschluss Schaltkasten unten
Erdungsanschluss Speicher

DEUTSCH
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11.4 Leistungsdiagramm (150 m3/h Luftvolumenstrom)

7

D0000070094
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11.5 Einsatzbereich
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11.6 Liifterkennlinie

275 -
250 - \\ ,,
225 - N ; .
200 - N\ &
] N ST 2
175 - \
] \ o 0,35
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125 - i o
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Y | __---c T SRS St 3
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40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 g
| Einsatzbereich 0,35 spezifische Leistungsaufnahme 0,35 Wh/m3

B taktender Betrieb

N R < X

Luftvolumenstrom [m3/h]
Mittelwert statischer Druck [Pa]
Maximalkennlinie des Liifters

Anlagenkennlinien

11.7 Fiihler-Widerstandswerte

PT 1000 Integralsensor (NTC) Domsensor (NTC)

Temperatur Widerstand Widerstand zwischen Widerstand zwi-
BK und BU schen BK und BN

[cl [a] [a] [a]
-30 862

-20 922

-10 961

0 1000 129,8

5 133,5 22108,4
10 1039 137,3

20 1078 145,0 12094,4
25 1097 148,9 10000,0
30 1117 152,8

40 1155 161,0 5824,9
50 1194 169,1

60 1232 177,5

70 1271 186,0

80 1309 194,7

85 199,2 1451,3
90 1347 203,7

100 1385 212,9 974,3
110 1423

120 1461

Der Kollektorfiihler ist ein PT 1000-Fiihler.

0,40
0,45
0,50

spezifische Leistungsaufnahme 0,40 Wh/m3
spezifische Leistungsaufnahme 0,45 Wh/m3
spezifische Leistungsaufnahme 0,50 Wh/m3

Hinweis
Die Widerstandswerte dienen beim Messen mit einem
Multimeter nur zur Identifikation von defekten oder fal-
schen Fiihlern. Zur Uberpriifung der Genauigkeit ist die
Messung mit einem Multimeter zu ungenau.

www.stiebel-eltron.com
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11.8 Trinkwasserqualitat

Sachschaden

Bei einer Wasserhérte zwischen 7 und 14 °dH darf die
Trinkwassertemperatur im Gerat maximal 55 °C betragen.
Bei einer Wasserharte > 14 °dH miissen Sie eine Enthér-
tungsanlage installieren, um Korrosion am Platten-War-
melibertrager zu vermeiden.

Hinweis

Bei einigen Wasserinhaltsstoffe sind die geforderten
Werte in mg/l angegeben. Falls in der Wasseranalyse
ihres Wasserversorgers Werte in ppm angegeben sind,
ist keine Umrechnung notig.

Zuldssige Wasserinhaltsstoffe bei einer Wasserharte bis 14 °dH

pH 7,5-9,0
Sulfat Nk mg/| <100
Saurekapazitat durch Sulfatgehalt HCO37/ 50,2 >1,0
Wasserharte °dH 4,5-8,5
Chlorid cr mg/| <50
Phosphat P0,3" mg/| <2,0
Ammoniak NH3 mg/| <0,5
Chlor Cly mg/| <0,5
Eisen Fe3* mg/I <0,5
Mangan Mn** mg/| <0,05
Kohlendioxid C0, mg/| <50
Schwefelwasserstoff H,S ppb <50
Sauerstoff mg/| <0,1

Zusétzliche Anforderungen bei einer Wasserhéarte > 7 °dH

Saurekapazitat durch Sulfatgehalt HCO3/ S0,% >1,5
Saurekapazitat HCO3" mmol/I 1-33
Hartebildner zu Sdurekapazitat (CA+Mg)/HCO3 >0,5
Leitfahigkeit us/cm <500
Chlorid Cl mg/l <1000 (bei

25 °(C)

11.9 Datentabelle

Die Leistungsdaten beziehen sich auf neue Gerdte mit sauberen
Warmeiibertragern. Die Leistungsaufnahme der integrierten
Hilfsantriebe ist als Maximalwert angegeben und kann je nach
Betriebspunkt variieren. Die Leistungsaufnahme der integrier-
ten Hilfsantriebe ist in den Leistungsdaten des Gerates enthalten
(entsprechend EN 14511).

LWZ 604 air
235271

Waérmeleistungen
Warmeleistung bei A2/A35 (EN 16573) kW 2,51
Waérmeleistung max. kW 4,0
Leistungszahlen
Leistungszahl bei A2/A35 (EN 16573) 4,52
Schallangaben
Schallleistungspegel (EN 12102) dB(A) 56
Schallleistungspegel Volllast (EN 12102) dB(A) 59
50 | LWZ 604 air www.stiebel-eltron.com
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LWZ 604 air
Einsatzgrenzen -
Einsatzgrenze Warmequelle min. °C 20 R
Einsatzgrenze Warmequelle max. °C 35 '5
Max. Druckverlust AuRenluft Pa %5 B
Aufstellraum Volumen min. m3 8
Hydraulische Daten
Speichervolumen | 200
Energetische Daten
Energieeffizienzklasse Warmwasserbereitung bei Lastprofil XL A
Energieeffizienzklasse Warmwasserbereitung (Lastprofil), durchschnittliches Klima A (XL)
Elektrische Daten
Leistungsaufnahme Liifter max. W 170
Leistungsaufnahme Liifter nenn. W 100
Leistungsaufnahme max. ohne Not-/Zusatzheizung kW 2,25
Absicherung Verdichter A C16
Absicherung WP-Liifter A C16
Absicherung Steuerung A C16
Nennspannung Not-/Zusatzheizung \ 400
Nennspannung Verdichter v 230
Nennspannung Steuerung \ 230
Phasen Verdichter 1/N/PE
Phasen WP-Liifter 1/N/PE
Phasen Steuerung 1/N/PE
Frequenz Hz 50
Phasen Not-/Zusatzheizung 2/N/PE
Ausfithrungen
Kaltemittel €02
Filllmenge Kaltemittel kg 0,75
Schutzart (IP) IP1XB
Filterklasse Abluft G4
Filterklasse Zuluft M5
Filterklasse AuBenluft G2
Einsatzbereich Wohnfléche m?2 230
Warmetragerfliissigkeit H-30 L/LS
Dimensionen
Kippmaly mm 2020
Hohe mm 1870
Breite mm 1430
Tiefe mm 812
Gewichte
Gewicht Funktionsmodul kg 220
Gewicht Speichermodul kg 210
Gewicht leer kg 430
Gewicht gefiillt kg 645
Anschliisse
Zuluft/Abluft-Anschluss DN 160
Kondensatablauf mm 22
AuRenluft/Fortluftanschluss mm 410x155 oval
Werte
Warmebereitstellungsgrad bis % 90
Empfohlene max. Norm-Heizlast des Gebdudes kW 4
Zuluft/Abluft-Volumenstrom m3/h 80 - 300
Luftvolumenstrom nenn m3/h 240
AuRenluft/Fortluft-Volumenstrom m3/h 1100
Verflighare externe Pressung AuRen-/Fortluft Pa 50
Sicherheitsventil Warmwasser MPa 1
Filllmenge Warmetrager-Fliissigkeit | 43
www.stiebel-eltron.com LWZ 604 air | 51
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Deutschland

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StralRe 33 | 37603 Holzminden
Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Verkauf
Kundendienst

Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de

Ersatzteilverkauf Tel. 05531 702-120 | Fax 05531 702-95335 | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

6 Prohasky Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9645-4366
info@stiebel.com.au

www.stiebel.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.
Gewerbegebiet Neubau-Nord
MargaritenstraRe & A | 4063 Horsching
Tel. 07221 74600-0 | Fax 07221 74600-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Guangzhou) Electric
Appliance Co., Ltd.

Rm 102, F1, Yingbin-Yihao Mansion, No. 1
Yingbin Road

Panyu District | 511431 Guangzhou

Tel. 020 39162209 | Fax 020 39162203
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.

K Hajim 946 | 155 00 Praha 5 - Stodulky
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Finland

STIEBEL ELTRON OY
Kapinakuja 1 | 04600 Méntsala
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budadrs

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH 's-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street &,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

Slovakia

TATRAMAT - ohrievace vody s.r.o.
Hlavna 1| 058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-Jik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland

STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten! | Subject to errors and technical changes! | Sous réserve
d‘erreurs et de modifications techniques! | Onder voorbehoud van vergissingen en technische wijzigingen! |
Salvo error o modificacion técnica! | Excepto erro ou alteracao técnica | Zastrzezone zmiany techniczne i
ewentualne btedy | Omyly a technické zmény jsou vyhrazeny! | A muszaki valtoztatasok és tévedések jogat
fenntartjuk! | OTcyTcTBMe OWMGOK He rapaHTUpyeTcA. Bo3moXHbl TexHuueckue nsmeHenus. | Chyby a
technické zmeny s vyhradené! Stand 9147
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